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Штамп

пользователь
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пользователь
Текст
Раздел 5. "Сведения об инженерном оборудовании,
 о сетях и системах инженерно-технического обеспечения"

пользователь
Текст

пользователь
Текст
"Строительство комплекса гаражей для легкового 
 автотранспорта №1 ,расположенного на территории ул. Серпуховской "


AONOJHUTEJBHOE COI'JIALIEHUE No 2
K JI0r0BOpY 00 0CYIIeCcTBJIEHHH TeXHOJOMHYeCKOr0 IPHCOeIHHEeH s
K3jeKkTpuyeckuM ceram Ne 115TI1/2022-CK ot 29.07.2022r.

(ans FOPUANYECKHX JIUL MW MHAWBUY aTbHBIX npeArnpuHUMATEeli
B LIEJISX TEXHOJIOTHYECKOr0 MPUCOEAMHEHHS IHEPrONPHHUMAIOLIHX
YCTPOHCTB, MaKCMMasIbHasi MOLIHOCTh KOTOPBIX COCTAaBISET He MeHee 670 KkBT)

r. [lenza «OCb» /A 2023r.

OO01uecTBO ¢ OrpaHHYeHHOM OTBETCTBeHHOCTHIO «CeTeBas KOMIAHUSY, UMeHyeMoe B nanbHeliem «Cerepas
OPraHusalii», B JIMLE renepaibHoro aupekropa Ecakosa Anekces HukonaeBHua, NeiiCTBYIOLIEro HA OCHOBAHWH
Yerasa, ¢ OHOM CTOPOHBI, U

OO11ecTBO ¢ OrpaHUYEHHOl OTBETCTBEHHOCTBIO CreunanusupoBanHblii 3actpoiimuk «PKC-Tlensza», OI'PH
1085834004541 or 19.08.2008r, umeHnyemoe B pansHeiiinem «3afgBUTeNIEM», B JIMIE 3aMECTHTE/A FeHEPAIbHOIO
AAMPCKTOpa - ympaBisiowero aupekropa 3otoBa Pomana Asekcanaposuua, AeHCTBYIOWET0 HA OCHOBAHMH
AOBEPEHHOCTH peecTpoBbli HOMep 77/445-u/77-2020-5-1213 or 29.09.2020r., ¢ JIpyrod CTOPOHBI, 3aKIIOUYHITH
HacTosiee JlononHuTenbHoe cornamenue (nanee — Cornauienue) o HUIKECIICYIOILEM:

I. B cBasu ¢ moctynusum B agpec Cereroif opranusauuu sassieHuem (Bx. Ne 1462 or 24.11.2023r.),
CTOpOHBI NPHLLTH K COrNAIIEHHIO:!
1.1. Tynxr 2 Jloroeopa Ne 115TI1/2022-CK ot 29.07.2022r. U3/105UTh B clleflylouiel penakimm:
«TexHonoruueckoe npucoeuHeHHe HEOOGXOAUMO s 3JIEKTPOCHA0KEHH MHOTOKBAPTHPHOIO KHIIOTO 10Ma
Ne 4, no anipecy: Tlensenckas obnacte, r. Tlensa, ymuua CepriyxoBckas (kagacTpoBbIii HOMEp 3eMeNbHOTO yuacTka
58:29:1006005:2155), MHOrokBapTHpHOrO XMToro aoma Ne 5, mo anpecy: Ilensenckas obnacts, r. [lensa, ynuua
CeprnyxoBckast (KafiacTpoBBI HOMEp 3eMeJIBHOTO ydacTka 58:29:1006005:2154), xomruiekca rapaskeii 1erkoBoro
asTotpancnopra Ne 1, Ne 2, o anpecy: Ilensenckas obnacts, r. [lensa, ynuua CepriyxoBckasi (KagacTpoBblii HoMep
3eMeIbHOrO y4actka 58:29:1006005:2151, 58:29:1006005:2150)y.
[.2. Texnuueckue ycrnoeus Ne 116 or 29.07.2022r. M3NOKHTb B penakuuu npunoxenus Ne 1 k Hacrosiemy
JOTNOJIHUTEILHOMY COTJIALIEHHIO.
2. Hacrosiiee Cornalenne COCTABICHO B ABYX IK3EMILISPAX, HMEIOLIMX OJIH HAKOBYIO FOPHIAMYECKYIO CHITY, M0
OZHOMY K3eMILTAPY JUIst KaX/10H U3 CTOPOH, BCTYIAET B CHITY C AATHI €10 NOANUcaHus o6euMu CTOpOHAMH.
3. Hpunoxenue Ne 1: Texuuueckue ycnosus Ne 116 ot «29» wmions 2022r.
[Opumueckue anpeca, GankoBckHe pekBHU3NTBI U MoIHCH CTOPOH.

CereBas opranuzanus 3asgeuTens

000 «Cerepas KOMIAHUAY 000 C3 «PKC-ITenza»

440000, Ilenzenckas obnacrs, IOp. anpec: 440066, [Tensenckas obnacthb,
r. Ilensa yn. bakynnna/llnexaHosa, r. [lensa, npocnekr [o6enp, 1. 96E,
20B6/34, srax 6 nometenue 20

MHH/KIIIT 5837025120/583601001, HMHH/KIIIT 5834043586/583501001
OI'PH 1055803534346 OI'PH 1085834004541

p/c 40702810329170002497 Ten/daxc (8412) 23-86-05, 23-86-00

8 ®HJIUAJTT «<HKETOPOJICKU»
AO «AJIbPA-BAHK» (ITAO)

r. Huxunit Hosropon

k/c 30101810200000000824

BHUK 042202824

Ten/axe: (8412)23-13-76(77)
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Ipunosxenue Ne 1 K JoMoNHATEIBHOMY coryiamenuto Ne 2 jorosopa 00 OCYLIECTBIEHUN
TexHonoruyeckoro npucoenunenus Ne 115TI1/2022-CK
oT «29» mrons 2022r.
TEXHUYECKUE YCJIOBMA
JJI1 IPUCOCTUHECHUS K JJIEKTPUICCKUM CETSIM
(171 FOpHAMYECKUX JIALL HJIA WHIUBHITY JIBHBIX IPEANPUHUMATENICH B LEIX
TEXHOJIOTHYECKOTO IIPUCOEMHEHNUS SHEPTOIPUHUMAONIMX YCTPOUCTB,
MaKCHMaJIbHasi MOIIHOCTEL KOTOphIX He MeHee 670 kBT)
N 116 "29" urons 2022r.
OGI1IECTBO C OTPAaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO «CeTeBas KOMITAHMSD)
(HayMeHOBaHMe CeTeBOM opraHm3alyy, BbIaBIIEN TEexXHNUECKHUE YCJIOBUSA)
OO01IecTBO C OTPAHUYECHHON OTBETCTBEHHOCTRIO

Crenuamusuposassbiil 3acTpoinuk « PKC-TTensza»
(I'IO.J'IHOQ HaVMeHOBaHMe OpI‘aHVIBaLLI/II/I - Jiga IOp]/[,HT/ILIeCKOI‘O Jimua,;
q_)aMJ/[.J'II/IFI, M4, OT4YeCTBO — IJIA VMHIOVBMOYAJIbBHOIT'O HpeﬂHpMHVIMaTe.HH)

1. HanmeHOBaH#e SHEProNpUHUMAIOIIMX yCTpokcTs 3asBuTens: BPY MHoroksaprupHoro sxwuoro goma Ne 4, BPY
MHOTFOKBApTUPHOro xmiioro goMa Ne 5. BPY koMmiekca rapaxeii ierkoBoro aprorpancrnopra Ne 1, Ne 2.
2. HauMeHOBaHHE M MECTO HAXOXKICHHUS OOBEKTOB, B LIEIAX DJICKTPOCHAOXKEHHsS KOTOPBIX  OCYLIECTBJISACTCH
TEXHOJIOTMYECKOE TPUCOEMHEHHE SHEPrONPUHMMAOIMX YCTPOHUCTB 3asBUTE/A: MHOTOKBAPTHPHBIH XKHIIOH J10M No
4. no apapecy: Ilenszenckas 061acTh, T. [lensa, yauna CepryxoBckas (KaaacTPOBBIA HOMEP 3€MENIbHOTO y4acTKa
58:29:1006005:2155), MHOrOKBapTHPHBIH xuaoi gom Ne 5, mo azapecy: Ilensenckas obsacte, r. Ilensa, yiuiia
CepniyxoBckas (KaaacTpoBbIi HOMep 3eMesibHoro yuactka 58:29:1006005:2154), KoMIieke rapaxei JerkoBoro
aptorpancrnopra Ne 1, Ne 2. no anapecy: ITenseHckas o6nacth, r. Ilensa, yiauia CepryxoBckas (KaaacTPOBbI HOMEp
3eMeNIbHOrO yyacTka 58:29:1006005:2151, 58:29:1006005:2150).
3. MakcuMasibHasi MOIIHOCT MPUCOEMHAEMbIX 3HEPTONPHUHIMAIOLIMX YCTPOMCTB 3asBuTens coctasiser 816kBT, B
ToM umcie no 1-my srany 76kBT - 3 (TpeTss) Kareropus, no 2-my stany 740 kBT - 2 (BTopas) KaTeropus.
4. Kareropus HanexHocTH: 2 (Bropas) kareropus — 740xBT, 3 (Tperns) kareropus — 76kBT.
5. Knacc HanpsykeHWs SJEKTPUYECKHX CeTel, K KOTOPBIM OCYIIECTBIISICTCS TEXHOJOMMYECKOe MPUCOCANMHCHUS
0.4(xB).
6. Tox BBOAA B SKCIUTYaTallMIO SHEProNpUHAMAIOLIMX yCTPOHCTB 3asBuTens: 1 atanm — 30.04.2024r., 2 oram —
29.07.2024r.
7. Touka(u) npucoeadHeHHs (BBOJHBIC paclpee/MTENbHbIE YCTPOWCTBA, JIMHUK 3JIEKTPONepeaayu, 6a3zoBble
MOJCTAHILMM, T'eHEePaTopbl) M MAKCHMAaIbHAs MOLUHOCTH SHEPrONPUHUMAIOLIMX YCTPOMCTB MO KaXIO0i TOUKe
TIPUCOEIUHEHUS:
1 Touka npucoeauHenus 0.4xB: BHOBb nocTpoeHHas TI1-10/0.4kB, P=370xkBt*;
2 Touka npucoearnenus 0.4kB: BHOBb noctpoeHHas TI1-10/0,4xB, P=370kBr (pe3eps)*;
3 Touka npucoeaunenus 0.4kB: BHOBb moctpoennas TI1-10/0,4kB, P=370xkBt*;
4 Touka npucoearnenus 0.4kB: BHOBb nocTpoeHHas TI1-10/0.4xB, P=370kBr (pe3eps)*;
5 Touka npucoeantenns 0.4xB: BHoBb noctpoeHHas TII-10/0.4xB, P=76xBt1*;
8. OCHOBHOM MCTOYHHK nuTaHus: suyetika Ne 25 1 c.u. I[1C-110/10kB «H3ympynHas»*.
9. Pe3epBHbIi HCTOYHUK NUTaHKS: gueika N 26 2 c.uu. T1C-1 10/10xB «U3ympyaHas»*.

10. Cerepas opraHu3aLysi OCYLLECTBIISET:

1 -2 3ran 816kxBT:

10.1. ITpoexktupoBanue u ycraHosky TII-10/0,4xB.

10.2. Tlpoextuposanue u ctpoutensetso 2KJI-10kB ot PTII-10/0,4kB no TII-10/0,4xB. Tpaccy npoxoxaeHus
2KJI-10kB 3anmpocuTh W coracoBaTh ¢ YIpaBjieHHEM TpaoCTPOMTENHCTBA U apXUTEKTYpbl I. IIeH3bl Ha cTanuu
npoekTHpoBaHUs. Mapky, ceueHHe Kabess, TpacCy ONpefenuTh npoekToM. Mecto Bpesku, tpaccy 2KJI-10xB
COIIacoBaTh C BJIAJIE/IbIIAMH 36MEJIbHBIX YUACTKOB U MH)KEHEPHBIX KOMMYHHUKALIWH.

10.3. TToaxmouenre BHOBL noctpoerHoi TI1-10/0,4kB ot npoektupyembix 2KJI-10kB.

10.4. YcTaHOBUTH Ha rpaHMile GaJaHCOBOW MPUHAUIEKHOCTH YYeT 3JIEKTPUYECKOH 3HEPrvu (B COOTBETCTBHH C
pazaenom X [Mocranosnenus [pasurenscrea PO ot 04.05.2012r Ne 442) *%#%,

10.5. ®akTrUYeCcKOe MPUCOEAMHEHHE OOBEKTOB 3aSBUTEIIS K JIEKTPUUECKUM CETAM M BKJIFOYEHHE KOMMYTAllMOHHOIO
anmapara ((pUKcalUs KOMMYTALMOHHOIO armapaTa B TOJOKEHHWH «BKJIIOUEHO») MOC/e TPOBEPKH BBINOIHEHHS
3aBHTEJIEM HACTOSILIMX TEXHMYECKUX YCJIOBHM, MOANMCAHHIO aKTOB O BBINOJHEHHH TEXHMYECKMX YCIIOBHH,
TPEeNOCTaBIeHUs paspellieHds Ha JIONMYCK B OKCIUIYaTalWio 3JIeKTPOYCTAaHOBKM OT opraHa (enepaibHOro
roCyIapCTBEHHOIO SHEPreTHUECKOro Hajzopa **.

10.6. Bblgaua 3agBHMTENIO aKTa O TEXHOJIOMMYECKOM IIPUCOCAMHEHUH TIOCJE OCYLIECTBICHHs (HaKTHIECKOro
MPUCOEAMHEHHSL.




11. 3asBUTENb OCYIUECTBIISET:
1 3tan 76kBr:

I'1.1. IlpoexTuposanue u crpoutenscrso JIOII-0,4kB oT BHOBB ycraHoBneHHoH PY-0,4kB TII-10/0,4kB no BPY
KOMILIEKCa rapakeid ierkoBoro aBrotrpancnopra Ne 1, Ne 2. Mapky, ceuenne kaGest (IpoBosia), Tpaccy ompenenuTh
TIPOEKTOM.

11.2. IIpoektom npestycMOTpeTh MEPONIPUATHS IO TIOAACPIKAHHIO MTAPAMETPOB KaYeCTBA DJIEKTPOIHEPTUU COTTIACHO
I'OCT 32144-2013, paznen «KauecTBo aneKkTputeckoit SHEPIUmy.

11.3. Cobmonenue MakCHUMAJBHOTO 3HaueHHs KOd(HLKMEHTa PeaKTHBHOM MOLIHOCTH, MOTPEO/IIeMON B yachl
GOMBIIMX CYTOUHBIX HArpy30K SJEKTPHYECKON CEeTH B TOUKE IOCTABKH B pasmepe 0,35 B coorBercTBUM C
TpeboBanusamu [Npuxasa Munucrepcersa snepretuku PO ot 23.06.2015r. Ne 380.

11.4. O6bem osnextpocereBoro xosgiictBa 0,4kB, Heo6XOmUMBIH 06BeM peNeiHON  3allUThI, CeTeBOH,
NPOTUBOABAPUIHHOM U PEXKMMHOM ABTOMATHKH OIPEAEUTH TPOEKTOM.

11.5. Tlpoexr cormacoare ¢ OO0 «CereBast kommanusy. Omun SK3eMIUIAp IpoeKkTa mnpenoctaButh B OO0
«CeTeBast KOMIaHUAY. :

11.6. ®axTueckoe nprcoenHeHHe 0OBEKTOB 3asBUTENS K SJICKTPUYECKUM CETSIM M BKJIFOUYEHHUE KOMMYTALMOHHOTO
annapara ((pukcaluus KOMMYTALMOHHOTO amnnapata B TOJOKEHHH «BKJIFOYEHO») M0C/Ie TMPOBEPKU BHIMOIHEHMS
SajBUTE/IEM HACTOAIINX TEXHUMECKUX YCIOBUM, MOMMCAHUIO AKTOB O BBIITOIHEHWH TEXHHUECKUX YCIIOBHIA.

2 stan 740xBr:

11.7. TlpoextupoBanue u crpoutenseTso JIDII-0,4kB or BHOBB ycranosjenHoi PVY-0,4xB TII-10/0,4kB no BPY
MHOTOKBAapTUPHOro sxunoro goma Ne 4, BPY MHoroksaptupHoro »xwnoro goma Ne 5. Mapky, ceuenue kabens
(npoBoIa), Tpaccy ONpeeauTh HPOESKTOM.

11.8. TIpoexrom mpesrycMOTpeTh MEPONPUATHS MO HOANCPIKAHUIO [1apaMeTPOB Ka4eCTBA 3JIEKTPOIHEPTUH COINIACHO
['OCT 32144-2013, pasnen «KauecTBo anexTpuueckoit SHEPTUMY.

11.9. CobntoneHre MakCUMaabHOTO 3HAYEHUS Ko3(puLMeHTa peakTMBHOM MOLIHOCTH, noTpe6usieMoii B yachl
GOJBIIMX CYTOYHBIX HAarpy30K SMEKTPHYECKOM CETH B TOUKE IIOCTABKH B pasmepe 0,35 B cooTBeTcTBUM C
TpeGoBanuamu Ipukasza MunucrepcTsa sHepretuxu PO ot 23.06.2015r. Ne 380.

11.10. O6bem anekTpOCETEBOro XO3sHCTBA 0,4xB, HeobxomumbIii 06BEM peNeHHON 3allMThI, CETEeBOA,
MPOTHBOABAPUIHHOM U PEXKMMHOK ABTOMATHKH OIPEETUTH TIPOSKTOM.

I1.11.  Tlpoekr cormacoBats ¢ OOO «CereBasi koMmnaHusy. OnuH SK3EMILISIP mpoeKra npeaoctaButh B OO0
«CeTeBasi KOMMaHHY.

11.12. Cornacno IITO3II rnassl 1.2 HA3HAYKTE JULO OTBETCTBEHHOE 34 DJIEKTPOXO3SIMCTRO.

11.13. Tlocne Bbinonxenuss CMP (¢ yyeToM BBINONHEHHUS nynkra Ne 11.11 nacTosimux TexHUueckux ycnmoBwii),
00beKkT mnpejocTaButh s ocMoTpa (obcmenoBanus) OO0 «CeTeBas KOMMAHUS» M opraHoMm ¢enepanbHOro
FOCYAapCTBEHHOr0 SHEPreTUYECKOro HaJa3opa C MPEeAbSBICHUEM TEXHHYECKOM JOKYMEHTALMH B COOTBETCTBHU C
TpeGoBanusamu [TYD (HOPMBI PUEMO-C/IATOUHBIX HCIIBITAHHE, I1aBa 1.8).

11.14. Ilomyunth paspemieHHe Ha JOMYCK B OKCILTyaTaLHio SJIEKTPOYCTAaHOBKH OT oOpraHa (eaepaabHOro
roCy1apCTBEHHOI'O SHEPreTHYECKOro Ha30pa.

11.15. @axtuueckoe mnpucoeqvHeHe OOBEKTOB 3asBHMTENS K JJICKTPUYECKMM CETSIM W BKJIIOYEHHUE
KOMMYTallMOHHOTO annapata (puKcalys KOMMYTAlHOHHOrO anapata B MOJNOKEHUH «BKIIOUEHOY ) MOCIe IPOBEPKH
BBITIOJIHCHUS 3a5BUTEJIEM HACTOSIIMX TEXHMYECKHUX YCJIOBHM, MOJMMCAHUIO AKTOB O BBIMOJHEHUU TEXHHUECKHX
YCJIOBUH, NPEIOCTABICHMS Pa3pellieHusl Ha JIOMyCK B SKCILTYaTALMIO 3JIEKTPOYCTAHOBKM OT opraHa ¢eaepaibHOro
rOCYAapCTBEHHOIO 3HEPreTUUECKOro Ha/i30pa.

12. Cpok [neicTBHsS HACTOSAILIMX TEXHUYECKUX YCJIOBUH COCTaBISET 2 roaa. GO’ JAHSA BAKITIOYEHUS Jloropopa 06
OCYLIECTBICHUH TEXHOIOTHYECKOTO MPHCOSAUHEHHS K DJIEKTPUUECKH '
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*  VkasaHHOE pacrnpeseneHHe MaKCHMaIbHOM MOLIHOCTH IO TOYKAM TIPUCOEAMHEHHS! SBISIETCS YCIOBHBIM, (hakTHYECKOe pacrpe/elieHHe
MAaKCHMAIbHOH MOILHOCTH MOXET OTJIMYAThCS OT YKA3AHHOTO B 3aBUCHMOCTH OT PEKMMA PabOTHI SHEProCHUCTEMBI.
**  Ilpu HeBBINOTHEHUH TPeGOBAHUI TEXHHUECKHX YCIIOBUH ceTeBas OpraHu3alus B IIMCEMEHHON (opMe yBemomiiseT 06 3TOM 3asBUTEIS.
TToBTOpHBI 0CMOTp 2/1EKTPOYCTAHOBKH 3asBUTEIIS OCYILECTBISETCS MOCIE NOIYYEHUS OT HErO YBEIOMIIEHUS 00 yCTpaHeHUH 3aMeyaHuit
C MPUJIOXKEHHEM HH(OPMALUH O IIPUHSTHIX MEPaX 10 MX YCTPAHEHHIO.
AKT 0 BEIMOJIHCHHH TEXHUYECKHX YCJIOBHIA IOANMCEIBAETCS MOCHE YCTPAHEHHS BCEX 3aMeYaHU, HalpaBJEHHbIX CETEBOU OpraHu3aLyeit
3asBUTEIO.
#H% TIpu OTCYTCTBMM TEXHHYECKOH BO3MOXHOCTH yCTAHOBKH npuGopa y4eTa Ha rpanuue 6anaHCcOBON NPMHALIEKHOCTH, NPUGOP yuera
TOMIEKHUT yCTAHOBKE B MECTE, MAKCHUMAJILHO NPUOIMKEHHOM K IpaHuiie GalaHCOBOH MPUHAMIENHOCTH, B KOTOPOM MMEETCS TeXHUUYECKas
BO3MO>XHOCTB €Io YCTaHOBKH.

Hcn. Hluraes C.C. e . PO A
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IToagnucek 1 nata |B3aM. UHB.

MuB. No momt.

FapaHTnﬁHaﬂ 3alMUCh I'NIABHOI'O HHKEHEPA IMTPOEKTA

[IpoekTHas nokyMeHTalus pazpaboTaHa B COOTBETCTBUU C IPAaJOCTPOUTEIHHBIM IJIAHOM 3€MEIb-
HOT'O Y4YacTKa, 3aJJaHMEM Ha IPOEKTUPOBAHUE, IPaJOCTPOUTEIBHBIM PETJIAMEHTOM, TEXHUUECKUMU
periiaMeHTaMi, B TOM YHCJIC€ YCTAaHABIWBAIOIIMMHU TPeOOBAaHUS IO OOECIEeUeHUI0 0e30MacHOn
HKCIUTyaTalluy 31aHUH, CTPOCHHUI U COOPY>KEHUI 1 0€301acHOr0 NCIOIB30BAHUS MPUJIETAIOIINX K
HUM TEPPUTOPHUH, U C COOTIOCHUEM TEXHHUYECKUX YCIOBHUH.

I'1aBHBIN HHKEHEP NMPOEeKTAa

bans6a E.B.

H3m.

Koy

Jlucr

Ne 1ok,

IToam.

Jlata

4K-14-M0OC5.1.1

JIuct
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B3am. uus.

Iloan. u nara

NuB. Ne mo.

1. TexcroBas 4yacThb:

NcxonHpIMy faHHBIC 711 pa3pabOTKK MPOSKTHON JOKYMEHTAIIMH:
- TEXHUYECKOE 3aJIaHHNE;
- CTPOUTENBHBIE W TEXHOJIOTHYECKHE YepTekH paboueil JOKYyMEHTAIUH;

- 3alaHuA Ha SJICKTPOIMUTAHUEC TCXHOJIOTMYCCKOTO U CAHTCXHUYCCKOT'O 06OPYI[0B3HI/IH.

Paznen pa3paboTaH B COOTBETCTBMM C TPeOOBAaHUAMM JAEHCTBYIOLIEH HOPMATHUBHO-
TEXHUYECKOH TOKYMEHTAlIUN:

o [IYD u3n. 6, 7«lIpaBuia ycTpoiicTBa 3JIEKTPOYCTAHOBOK)

e (II256.1325800.2016 «DJEKTPOYCTAaHOBKH JKWJIBIX M OOIIECTBEHHBIX 3/a-
Huil. [IpaBuia npoeKTUpOBaHKS U MOHTAXay

e CII76.13330-2016  «DnEeKTPOTEXHUYECKHE YCTPOHUCTBA»

e CIT118.13330-2022 «OOuiecTBeHHBIE 3AaHUS U COOPYKECHUSD)

e CII152.13330-2016  «EcTecTBeHHOE M UCKYCCTBEHHOE OCBEIICHUE)

* (CO 153-34.21.122-2003 «MHCTPYKIIMM IO YCTPOMCTBY MOJHHE3AILIMTHI 37a-
HUU, COOPYKEHHUN U NIPOMBILIJICHHBIX KOMMYHHUKALUN»

e O3 PD Nel23 @3 o1 22.07.2008  «TexHuueckuili peraamMeHT O TpeOOBaHMSIX

MO’KapHOH 0€30MaCHOCTH

a). XapakTepucTHKAa UCTOYHUKOB 3JIEKTPOCHAOKEHUSI B COOTBETCTBHM € TE€XHM-
YEeCKUMH YCJIOBHMSMH Ha NMOAKJIIOYEHHE 00beKTa KANMUTAJIBLHOIO CTPOMTENbCTBA K
CeTHAM JIEKTPOCHA0KeHHU 0011ero 1moJib30BaHusA

DNEeKTPOCHAOKEHNE TapaKHOTO KOMIUIEKCA BBHIMOTHEHO HA OCHOBAHMHM TEXHUYECKHUX
yenoBuit TY Nell6 ot 29.07.22r., Beimanubix OO0 «CeTeBas KoMmnaHusy, ¢ yuyetom Jlo-
noyiHATeNbHOTO corfameHuss Ne2 k Jloroopy Nel15TT1/2022-CK ot 29.07.22r., u B co-
orBercTBuU ¢ CI1256.1325800.2016 «DneKTpOoyCTaHOBKH KUJIBIX U OOIIECTBEHHBIX 37a-
Hull. [IpaBuia npoeKTUPOBAaHUS U MOHTAXKa.

B cooTBeTCTBHE C TEXHHYSCKHUMHU YCIIOBUAMMU:
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-HanmeHnoBanue sHepronpuHUMaromux ycrpoicts - BPY Nel, Ne2 xommiekca rapa-
JKei;

-MakcumasibHasi MOILIHOCTb IPUCOEIMHAEMBIX HHEPrONPUHUMAIONIUX YCTPOUCTB
3sBuTend - 76,0 kBt (o 1-my stamy);

-Kareropus nagexxHocTu snextpocHabxenus - 11;

-Knnacc HampspkeHus: SIEKTpUYECKUX ceTel, K KOTOPbIM OCYIIECTBIISETCS TEXHOJIOTH-
yeckoe npucoeguHenue - 0,4xB;

-Touku mpucoenuHeHUs (BBOJIHBIE pPACIPENEIUTENIbHbIE YCTPONCTBA, JHUHUU 3IIEK-
Tponepenayn, 6a30Bble MOJCTAHINH, TeHepaTopsl) - PY-0,4xB BHOBb nocTpoennoit TII-
10/0,4xB;

-OcHoBHOM ncTouHUK nuTanus: ssueiika Ne25 1 c.m. I1C-110/10xB "Uzympyanas';

-Pe3epBHbIii HcTOUHUK UTaHUS - ssuerika Ne26 2 c.u. I1IC-110/10xB "Usympyanas".

OnextpocHabxkenne BPY Nel, BPY Ne2 kommiekca rapaxeil nHanpsoxkernueM 0,4xB
BbITOJIHEHO KaOenpHOU smHUMEH KJI-0,4kB ot PY-0,4kB BHOBH moctpoenHoit TII-
10/0,4xB no BPY Nel, BPY No2 rapaxHoro KoMmIuiekca, B TpaHIIee KaOelsMH THUIa
ABBOGIIIB, B cooTBeTCTBHUE C MIIAaHOM HapyXHbIX ceTell. [Ipoknanky xabeneil B TpaHiiee
BBITIOJIHUTH B COOTBETCTBHHM ¢ [1Y D, B KauecTBe CIIpaBOYHOTO W MH()OPMAIIIOHHOTO Ma-
Tepuaja UCIOJIb30BaTh TUMOBbIE pemieHus no "IIpoknaake kabenel HampsHDKEHUEM 0
35kB B Tpanmesx" (A5-92). Kabenmu npoiaokuTh B 3eMJISTHOM TpaHIlee Ha riIyOuHE HE
meHee 0,7M OT MJIAHUPOBOYHOM OTMETKH YPOBHS 3€MJIM, C IMOJCHINKON U3 MECKa U 3allu-
To kupnudoM. [Ipu nmepeceueHun ¢ MHKEHEPHBIMU KOMMYHHUKALMSMU BBIIOJIHUTH 3a-
mmrty kadens tpyooi [THI n=100mMm. Tpanmiero mepea MpoKIagkoi kadbemss 0CMOTPETh
JUIs BBISIBJIGHUS] MECT Ha TPAcce, COAEPIKAINX BEILECTBA, pa3pyIIUTENIbHO JeHCTBYIOIINE
Ha METATMYCCKUN TIOKPOB M 000JI0UKYy Kabens (COJIOHYAaKH, W3BECTh, BOJA, HACHITTHOMN
IPYHT, COJIEprKaIlUi [IJIaK UM CTPOUTENIbHBIA MyCOp, YYaCTKH, PacloyIOKEHHbIE OJnxKe
2 M OT BBIFpeOHBIX M MYCOpHBIX 5IM, U T.I.). [Ipokianky ceTtel 31eKTpocHAOXKEHHS 110
OTHOIIEHUIO K CMEKHBIM MHXEHEPHBIM CETSM Ha YYacTKaxX MapajljIeIbHOTO CIIEJOBAHUS
U TPU TMEPECEUCHUSX BBIOJIHUTH B COOTBETCTBUE ¢ TpeOoBaHusMH 11.12.35 Tabm. 12.5,
n.12.36 Ta6m1.12.6 CI142.13330.2016, r1.2.3 ITYD.

B kadectBe BBOAHO-pacnpenenuTenbHbelx ycTpoiictB BPY Nel, BPY Ne2 rapaxhoro

koMmIuiekca npuHsaTel BBPY COOMMU.
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VYuer snexkTpo3Hepruu BoinoiHeH Ha BBojJie HA BPY Nel, BPY No2 rapaxkHoro xowm-
TUICKCa ¥ MHIUBHTyAIbHBIMH CUCTYMKAMH B KOKIOM rapakHoMm Ookce. B kadecTBe cuer-
YUKOB 3JIEKTPOIHEPTUU MPUMEHAIOTCA CUETUYMKU JIMHEHKU Mepkypuil kommnanuu MHKO-

TEKC U DHeproMepa B rapakHbIx OOKcax.

0). O0ocHOBaHHe NMPHUHATOH CXeMbl JJIeKTPOCHAOKeHHs, BIOOPA KOHCTPYKTHB-
HbIX M HMHKCHEPHO-TEXHHYECKHX PeILIeHHH, MCIO0Jb3YyeMbIX B CHCTEME JJIEKTPO-
cHa0XkeHMsl, B 4aCTH o0ecreYeHnsl COOTBETCTBHSA 3/1aHUI, CTPOCHUI W COOPYKEeHUil
TPeO0OBaHUSM JHepreTu4eckoii 3pGpeKTHBHOCTH ¥ TPeOOBAHMAM OCHAILIEHHOCTH MX
npudopamMM ydera MCIHOJIb3yeMbIX JHEPreTHYeCKHX PecypcoB (3a HMCKJIOYEeHHeM
3aHUi, CTPOEHUI, COOPY:KEeHHI, HA KOTOpPbIe TPeOOBaHUs IHepreTuyeckou 3 dex-
THBHOCTH M TPeOOBaHHUsI OCHAILICHHOCTH UX NPHUOOPaMH y4eTa HCIOJIb3yeMbIX JHep-

TreTHYECKNX PECYpPCOB He PACTIPOCTPAHSIOTCS).

DNeKTpOCHAOKEHNE TapaKHOTO KOMIUIEKCA BBIMOJIHEHO Ha OCHOBAaHMM TEXHMUYECKUX
ycaoBuii TY Nell6 ot 29.07.22r., Beigannbix OOO «CereBas koMnanus», ¢ yuerom Jlo-
nojHuTenbHOro cornamenus Ne2 k Jlorosopy Nel15TI1/2022-CK ot 29.07.22r., u B co-
orBercTBHH ¢ CI1256.1325800.2016 «DIeKTpOYCTAHOBKH JKUIJIBIX M OOIIECTBEHHBIX 3/1a-
Huil. [IpaBuna mpoeKTUPOBAHUS U MOHTAXKA.

B cooTBeTcTBHE C TEXHUUECKUMHU YCIOBUSMH:

-HanmeHnoBanue sHepronpuHUMaromux ycrpoicts - BPY Nel, Ne2 xommiekca rapa-
Kei;

-MakcumanbHass MOLIHOCTh IPUCOCIUHSAEMBIX OJHEPrONPUHUMAIONINX YCTPONCTB
3stBUTENS - 76,0 kBT (10 1-my aTamny);

-Kareropus nagexxHocTu snextpocHabxkenus - 1;

-Kitacc HanpspkeHus: AIEKTpUYECKUX CeTel, K KOTOPBIM OCYLIECTBIISETCS TEXHOJIOTH-
yeckoe npucoenunenue - 0,4xB;

-Touku mpucoenuHEHHs (BBOJIHBIE PACIPENCIUTENIBHBIE YCTPONCTBA, JUHUU 3IIEK-
Tponepeaayn, 6a30Bble MOJCTaHIUH, TeHepaTopsl) - PY-0,4xB BHOBb noctpoennoit TII-
10/0,4xB;

-OcHOBHO# HcTOYHUK muTaHust: ssueiika Ne25 1 c.mr. I[1C-110/10xB "U3ympynHas';
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-Pe3epBHbIi uCTOYHUK TUTaHUS - siueiika No26 2 c.u. [1C-110/10xB "Usympynuas'.

OnektpocHabxxenne BPY Nel, BPY Ne2 kommiekca rapaxeil Hanpstbkenuem 0,4xB
BbIMOJIHEHO KaOenpHOW nmHMEH KJI-0,4kB ot PY-0,4kB BHOBH moctpoeHHoi TII-
10/0,4xB no BPY Nel, BPY Ne2 rapakHoro komruiekca, B TpaHIlee KaOelsMH THIa
ABBOIIIB, B cOOTBETCTBHE € TJIAHOM Hapy’KHBIX CETEH.

TexHuuyeckue peleHus, IpUHATbIE B pa0OUNX YEePTEKax, COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHAM
9KOJIOTUYECKUX, CAHUTAPHO-TUTHMEHHUYECKUX HOpM, IpaBUiaM I0>KapoOe30MacHOCTH,
neicTByOmuUX Ha Tepputopun Poccuiickoit @enepanun u odecrneynBarOT 0€30MacHYIO
JUISL )KU3HU M 3JI0OPOBbSI JIIOJIEH SKCIUTyaTallMio OOBEKTa MPU COOIIOACHUU IPEIyCMOT-

PEHHBIX padOYUMU YEPTEKAMU MEPOIPUSITUH.

B). CBeleHUs 0 KOJIMYeCTBE YJIEKTPONPHEMHUKOB, HX YCTAHOBJICHHOH U pacyer-

HOHM MOIIHOCTH.

OCHOBHBIMHU TIOTPEOUTEISIMU AJIEKTPUUIECKON sHeprun HampsikeHueM 0,4xkB Ha 00b-
€KTe SIBJISIOTCS DIIEKTPOIPUEMHHUKN OBITOBBIX 3JIEKTPONIPHOOPOB TapakHbIX OOKCOB.

B cooTBeTcTBHE ¢ TEXHUYECKUMHU yCIOBUSIMU:

-HanmenoBanue sHepromnpuHuMaromux ycrpoicts - BPY Nel, No2 xommiekca rapa-
JKeH;

-MakcumanbHass MOIIHOCTh MPHUCOEAUHSIEMBIX 3SHEPrONPUHUMAIONINX YCTPOHCTB
3saBuTend - 76,0 kBt (o 1-my atany);

-Kareropus nHagexHocTu snekrpocHadxenus - 11;

-Knacc HanpspKeHUs DIIEKTPUUYECKUX CETEeM, K KOTOPBIM OCYLIECTBISETCS TEXHOJIOTH-
yeckoe npucoeguHenue - 0,4xB;

Pacuernbie nannbie 1t BPY Nel rapaknoro komruiekca:

Pp= 38,0xBrT; Ip=61,5A, cosh=0,94;

Pacuernbie nannsie st BPY Ne2 rapaknoro komruiekca:

Pp= 38,0xBrT; Ip=61,5A, cos=0,94.
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r). TpeGoBaHusi K HaeXKHOCTH FJICKTPOCHAOKEHHUSI H Ka4eCTBY 3JIEKTPOIHEPrum

B cootBerctBHe m1.1.2 [TYD B OTHOMIEHUN O00SCTICUCHUST HAJC)KHOCTH JIEKTPOCHA0-
JKEHUS DJIEKTPOIIPUEMHMKH Pa3IeisIOTCS Ha CIEAYIOIUE TPU KaTCTOPHH.

DJEKTPONPUEMHHUKHN IEPBOM KAaTETOPUM - AJIEKTPONPUEMHHUKH, MEPEPBIB DJIEKTPO-
CHa0XEHHUsI KOTOPBIX MOXKET IOBJIEYb 32 COOON OMAcCHOCTH JJISl JKU3HU JIOACH, yrpo3y
Juist 0€30IIaCHOCTH TOCYAAapCTBa, 3HAYMTENbHBIM MaTepHalIbHBIN yIIepO, paccTpONHCTBO
CJIO)KHOTO TEXHOJIOTMYECKOIo Ipolecca, HapylleHHe (yHKIHMOHUPOBaHHUS 0CO00 Ba-
HBIX 3JIEMEHTOB KOMMYHAJILHOT'O X03HCTBa, 00BEKTOB CBS3U U TEJIEBUCHMUS.

ONEKTPONPUEMHUKN BTOPOH KAaTETOPUM - 3JIEKTPONPUEMHUKH, IEPEPBIB AIIEKTPO-
CHA0KEHUS KOTOPBIX MPUBOANUT K MaCCOBOMY HEJOOTIYCKY MPOIYKLHH, MACCOBBIM MPO-
CTOSIM pabouyuX, MEXaHU3MOB M IPOMBIIIJIEHHOTO TPAHCIOpPTa, HAPYLICHUIO HOP-
MaJIbHOM AEATEIbHOCTU 3HAYUTEIBHOIO KOJNYECTBA FOPOJCKHUX U CEIIbCKUX JKUTEIIEH.

ONEKTPONPUEMHHUKN TPETbEM KAaTErOpUM - BCE OCTAJbHBIE JIEKTPONPUEMHUKH, HE
MOAIAIAOIINE 10| ONIPEEIICHUS IIEPBOU U BTOPOU KaTErOpHUil.

ONEeKTPONPUEMHUKN NEPBOI KaTeropuM B HOPMAIbHBIX PEXUMAax JOJDKHBI oOecre-
YUBATBCS JIEKTPOIHEPTUEN OT JBYX HE3aBHCHMBIX B3aUMHO PE3EPBUPYIOLIUX HCTOUYHU-
KOB ITUTAHUs, U TIEPEPhIB UX 3JICKTPOCHAOKEHUS TPU HAPYIICHUH 3JIEKTPOCHAOKEHHS OT
OJIHOTO M3 MCTOYHHMKOB MUTAHUS MOXET OBITh JOIMYILIEH JIUIIbL Ha BpeMs aBTOMaTuye-
CKOT'O BOCCTAaHOBJICHHS ITUTAHUS.

DNEeKTPONIPUEMHHUKN BTOPOH KAaTEropuu B HOPMAIBHBIX PEXHMAax JOJDKHBI oOecre-
YUBATBCS JIEKTPOIHEPTUEN OT JBYX HE3aBHCHMBIX B3aUMHO PE3EPBUPYIOLIUX HCTOUYHU-
KOB ITUTAHMUSL.

JU1s 3eKTpONPUEMHHUKOB BTOPOI KaT€ropuy MpU HAPYLIEHUU 3JIEKTPOCHAOKEHHS OT
OJIHOTO M3 MCTOYHUKOB IMHUTAHUS JOMYCTUMBI MEPEPHIBBI JEKTPOCHAOKEHHS Ha BpeMs,
HE00X0IMMOe JUIsl BKIIIOUEHUS PE3epBHOIO MUTAHUS JEHCTBUSAMU JI€KYypHOIO IepcoHaa
WIN BBIE3THOW ONIEPaTUBHON OpHUTaIbI.

st ANeKTpONpPUEMHUKOB TpPETheH KaTEeropuM 3JIEKTPOCHAOKEHHE MOXKET BBINOJ-
HATbCS OT OJHOIO MCTOYHHMKA NMUTAHUS IPU YCIOBHM, YTO HEPEPHIBBI 3JIEKTPOCHAOXKE-
HUS1, HEOOXOMMBbIE /ISl PEMOHTA WJIM 3aMEHBI MIOBPEXKIEHHOTO 3JIEMEHTa CUCTEMBI AJIEK-

TPOCHAOKEHUS, HE TIPEBBIIAIOT | CYyTOK.
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[Tokazarenn u HOpMBI KadecTBa sekTpudeckoi sHepruu (KD) B Toukax mepemauu
AIIEKTPUYECKON SHEPTUU MOJIB30BATENSAM JIEKTPUUECKUX CETEH HU3KOI0, CPETHETO U BbI-
COKOI'0 HalpsHKEHUs! CUCTEM AJIEKTPOCHA0KEHHUS O0IIEero Ha3HauYeHUs IEPEMEHHOT0 TOKa
yactotoit 50 I't ycranasnuBaetr 'OCT 32144-2013.

I'OCT 32144-2013 npumeHsieTcss IpH YCTaHOBJIEHUHM U HOPMHMPOBAHUM IOKa3aTesen
KD, cBs3aHHBIX ¢ XapaKTEpUCTUKAMU HANPSKEHUS 3JIEKTPONUTAHUS, OTHOCSIIMMHUCS K
4acToTe, 3HAUYCHUAM M (opMe HaNpsKEHUs, a TAKKEe K CUMMETPUN HANPSKEHUH B TPeX-
(a3HbIX cucTeMax 3JeKTpocHa0keHs. B HOpManbHBIX yCIOBUSX paboThl ceTei obecrie-
YHBAETCS HANPSDKEHUE B TOUKE MUTAHUS MOTPEOUTENS ¢ OTKIOHEHHEM OT HOMMHAJIBHO-
ro 3HaueHus: He 6onee +10%. Cymmaphubie notepu HanpspkeHus ot muH 0,4 kB TII no
HanOoJiee yJIaJeHHOTO OCBETUTEIHLHOTO MpHUOOpa OOIIEro OCBEIICHUS HE IPEBBIMIAIOT
7,5%. Ilpu sTom motepu HampspkeHust oT BPY 3nanus no Hambonee ynajieHHBIX CBe-
THWJIBHUKOB He Oonee 3%, a 10 mpouux norpedureneii - He 6oinee 4%, B COOTBETCTBUE C
tpeboBanusimu CI1256.1325800.2016.

[TpoexTOoM mHpUMEHSIETCS IEKTPOTEXHUUYECKOEe 000pYJOBAHUE 3aBOJCKOrO HCIOIHE-
HUsI, OTBeUarollee TPeOOBaHUSIM K KauecTBY AJIEKTPUYECKON HEPTUU B COOTBETCTBHHU C

I'OCT 32144-2013.

x). Onucanye pemieHNi M0 00eCIeYeHHI0 JIEKTPOIHEPrueH JIEKTPONPHEMHUKOB
B COOTBETCTBHMH C YCTAHOBJICHHOH Kjaccu(pukanueil B padoyeM M aBapHilHOM pe-

JKHMMax.

DeKTpOCHAOKEHNE TapaKHOTO KOMIUIEKCA BBIMOJIHEHO Ha OCHOBAaHMM TEXHMUYECKUX
ycioBuit TY Nell6 ot 29.07.22r., Beigannsix OOO «CereBas koMnanus», ¢ yaerom Jlo-
nojHuTeNnbHOro cornamenus Ne2 k Jlorosopy Nel15TI1/2022-CK ot 29.07.22r., u B co-
orBercTBHH ¢ CI1256.1325800.2016 «DeKTpOYCTAHOBKH JKUJIBIX M OOIIECTBEHHBIX 3/1a-
Huil. [IpaBuna mpoeKTUPOBAHUS U MOHTAXKA.

B cooTBeTcTBUE € TEXHUUECKUMU YCIOBUSIMMU:

-HanmeHnoBanue sHepronpuHuMaromux ycrpoicts - BPY Nel, Ne2 xommiekca rapa-

JKei;
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-MakcumanbHass MOIIHOCTh MPHUCOCAUHSIEMBIX 3SHEPrONPUHUMAIONINX YCTPOMCTB
3sBuTend - 76,0 kBt (o 1-my stany);

-Kareropus HagexxHoCTH 35ekTpocHa0keHus - 111,

-Knace HampspkeHust SIeKTPUYECKUX ceTel, K KOTOPHIM OCYIIECTBIISETCS TEXHOJIOTH-
yeckoe npucoenunenue - 0,4xkB;

-Touku npucoenuHeHus (BBOJHBIC PACIPEACIUTEIbHBIC YCTPONCTBA, JIMHUU DJIEK-
Tporepenayu, 0a30BbIe MOACTAHINY, TeHepaTopsl) - PY-0,4xB BHOBE moctpoenHoit TII-
10/0,4xB;

-OcHOBHOH HCcTOYHHK nUTaHus: suyeiika Ne25 1 c.mr. I[1C-110/10xB "U3ympyaHas';

-Pe3epBHBIN uCTOYHUK TUTaHHS - staeiika No26 2 c.or. [1C-110/10xB "UzympynHas'.

OnektpocHabxkenne BPY Nel, BPY No2 kommekca rapaxeit HampsibkeHueM 0,4xB
BbIMoHeHO kabenpHOM nuHued KJI-0,4xkB ot PVY-0,4kB BHOBb moctpoenHoii TII-
10/0,4xB no BPY Nel, BPY Ne2 rapa)kHOro KOMILJIEKCa, B TpaHIIee KaOeIsIMH THIIA
ABBOIIIB, B cOOTBETCTBHUE C TUTAHOM HAPY KHBIX CETEH.

ObecnieueHue 3IEKTPONPUEMHUKOB AJIEKTPOIHEPTUEl B paboyeM pekUMe BBIMOTHS-
ercst oT BPY Nel, No2 rapaxHOro KOMIUIEKCa BKIIFOUEHHOTO B pa0OTy M HaXOMSIIETOCS
MOJT HATIPSDKEHUEM.

B ycnoBusx aBapuiHOTO pexuMa IMEepepbhlB BOCCTAHOBHUTEIBHBIX PA0OT W TMOAAYU
anextposnepruu ais |l kaTeropum HaAS)KHOCTH AIEKTPOCHAOKEHHUS COCTABISET HE 00-

JICC CYTOK.

e). Onucanve NMPOEKTHHIX PellIeHUI MO0 KOMIEHCAIUM PEAKTHBHOW MOIIHOCTH,
peJieiiHOll 3amuTe, YNPaBJIEHHMIO, ABTOMATH3alMM W JHCHETYEPU3ALMU CHCTEMbI

3JIEKTPOCHAOKEHUS.

B coorBerctBue ¢ 1m.7.3.1-7.3.2 CII1256.1325800.2016 kommeHcanusi peakTHUBHOMN
MOIIHOCTH He TpeOyeTcs U He npeaycMarpuBaerca. CyMMapHasi MaKCUMallbHasi Harpy3Ka
noTpeduTesneit coctaBisieT 76 KBT m He mpeBbIIaeT MaKCUMaJIbHOTO TMOKazaTems 250
kBT, ykazansoro B 11.7.3.2 CI1256.1325800.2016. B cooTBeTcTBUE C 3aJjaHHEM HA ITPOEK-

TUPOBaHME, pa3paboTKa peNeiiHOM 3aIUThl, B JAHHOM MPOEKTE HE MPEIyCMaTPUBACTCH.
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K). [lepeyenb MeponpusTHil 10 00ecTeYeHUI0 COOIIIEeHUSI YCTAHOBJIEHHBIX Tpe-
OoBaHMi YHepreTnyecKoi 3PpPeKTUBHOCTH K YCTPOHCTBAM, TEXHOJOTHMAM U MaTe-
puaJIaM, HCIIOJIb3YeMbIM B CHCTEeMe JIEKTPOCHA0KeHHUsl, MO3BOJISIIOIIHNX HCKIIYUTH
HEePAUMOHAJIBHBIN PacXo/ IeKTPHUYECKOH HepPrum, 1 Mo y4eTy pacxoaa 3JeKTpH-
YecKOoil JHePIruM, ec/I TaKkhe TPeOOBaHUSI NMPeIYCMOTPEHbI B 32JaHNU HA NPOEKTH-

poBaHmue.

B memsix SKOHOMHH 3JIEKTPOIHEPTHH B IPOCKTE MPUMEHSIOTCS CBETHIIBHUKU CBETOIH-
OJTHBIC U C JIAMITaMHU Ha OCHOBE 3HEProcOeperaonmx TeXHOJIOTHi, 00eCIeYrBaIOINE He-
00XOIMMBIA YPOBEHb OCBEUICHHOCTH, HO TPH 3TOM C HHU3KHM IMOTPEOJICHHEM 3IIEKTPO-
SHEPTHUH.

KaGenu u mpoBosia MPUMEHSIOTCSI C MEIHBIMU 3JIEKTPOIIPOBOIHBIMU JKUIJIAMH, 00ec-
neynBass HU3KUH ypOBEHb HOTEPh AIICKTPOIHEPTUH M €€ KAaueCTBO B COOTBETCTBHHU C
I'OCT 32144-2013.

VY4er 31eKTPOIHEPrHH MPOU3BOAMTCS CUETUYMKAMH DSJICKTPOIHEPTHUH TpeX(a3HbIMH
Mepkypuii 230 AM-02, 100(100)A, ¢ kiaccom ToyHoctd 1. CUETYMK yCTaHOBJICH Ha
BPYV.

#_1). Onucanue MecT pacnosoKeHusi MPUOOPOB y4eTa MCIOJIb3yeMO JIeKTPH-
YeCcKOi JHepPruu U YCTPOHCTB cOopa M nepeJayu JAHHBIX OT TAKHUX NPUOOPOB.

Jns yyera 3JeKTpOSHEpPruy MPOEKTOM MpeAyCMOTpeHa yCTaHOBKa Ha BBoje BPY
cUeT4YHrKa MIpsAMOro BKIroueHus tuma Mepkypuit 230 AM-02, 100(100)A, ¢ kimaccom
TouHOCTH 1.

Jlist kaxioro morpeduTenst rapakHOro OOKca MpeayCMOTpeHa YCTaHOBKA MHIUBULY-
anbHOTO Mpubopa yuera 3MeKTposHeprun — cuerynka JDHepromepa CE 101 RS 145 M6

5(60)A, k1.1, cCUETYNKH YCTAaHABIMBAIOTCS B PaclpeIeIUTEIbHbIC TapaKHBIC IITUTKH.
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u). Penienusi mo opraHu3anum MacjasiHOrO M PEMOHTHOI0 X0351lCTBA - VI 00beK-
TOB NMPOU3BOICTBEHHOT0 HA3HAYEHMUSI.
Opraau3zanys MacJIsTHOTO ¥ PEeMOHTHOTO XO3sHCTBa Ha OajlaHCe CEeTeBOW OpraHu3a-

LUU.

K). IlepeyeHs MeponpuATHI 110 3a3eMJICHHUIO (3AHYJICHUIO) M MOJIHH 31K Te.

3a3eMIICHHIO (3aHYJICHHIO) MOJIekKAT BCE METAIIMUYECKHE YaCTH IIEKTPooOOpyI0Ba-
HUs, HOPMAJIbHO HE HAXOJAIIUECS O]l HAMPSHKEHUEM, HO KOTOPBIE MOTYT OKa3aThCsl MO/
HUM, BCIICJICTBUE HAPYIICHUS U30JISAIIHH.

[Tpunsita cucrema 3azemiuenust TN-C-S.

Ha BBozme Bo BPY mpenycMoTpers cucteMy ypaBHMBaHUS IMOTEHLMAJIOB IIyTEM IpH-
coeMHEeHUsT K TiaBHOM miaHke noteHiuanoB (I3 Cu5x40) Mmeramnnueckux dacTeit
3/IaHUs, CTAIBHBIX TPYO HMHKEHEPHBIX KOMMYHUKAIUH, KapKAacOB pacIpeeiUTEIIbHBIX
IIUTOB, KaOEIbHBIX KOHCTPYKLUHU, OpOHHU Kabesel, ¢ COeIMHEHUEM C BHEIIHUM KOHTY-
pom 3azemienusi. '3 — PE mmna BPY - mennas nonoca 40x5 MM, pacnosnoxxeHa B J10-
CTYITHOM, YAOOHOM JUIst 00CITY>KUBAaHUS MECTE BHYTPH BBOJIHOTO YCTPOHCTBA.

KoHcTpykuuel muHBI TPEeaycCMOTPEHa BO3MOXKHOCTh MHIMBHUAYaJbHOTO MPUCOEIH-
HEHUS/OTCOEIMHEHUS K HeW 3a3eMJIISIOIUX TPOBOJAHUKOB. OTCOeAMHEHNE 3a3€MIISIOLIUX
MIPOBOJIHUKOB JIOMTYCKAETCS TOJBKO C MOMOUIBIO CIIELIMAIBHOIO HHCTPYMEHTA.

B kadecTBe MOMOTHUTETHHOW CUCTEMBI YPAaBHUBAHUS TTOTEHIIMAIOB FapayKHBIX OOKCOB
BBITIOJTHSIETCSI COSIMHEHUE KOPITyca CTaJbHBIX BOpoT Kabeirem BBIHr-LS-1x4mMm? ¢ mm-
Hol PE rapaxHoro murka.

3azeMIIsoIIIee YCTPOMCTBO BBIMIOJIHEHO B COOTBETCTBUE € 1.1.7.55-1.7.57 I1YD, sBns-
eTcsl O0IIUM ISl BCEX AJIEKTPOYCTAHOBOK, OOECIEUYMBACT 3AIIUTY OT MOPAXKECHHS IICK-
TPUYECKUM TOKOM TP TOBPEKICHUN U3OJIALNHU, 3Ty 000pyA0BaHUS OT MEpPEeHAIps-
JKEHUS, B 3aBUCUMOCTH OT YCJIOBUH PEKHUMOB pabOTHI CETEH, B TEUCHUE BCETO MEPHOJIa
JKCIUTyaTaluu. 3a3eMJsiolee YCTPOMCTBO oOecreyrBaeT MEXaHHUYECKyI0 MPOYHOCTh U
JUHAMHUYECKYI0 CTOMKOCTh K TOKAM 3aMBIKaHMs Ha 3€MIIIO. 3a3eMIISIOLIEE YCTPONCTBO

BPVY-0,4xB BBINOAHUTH yIIyOJIEHHBIMH BEPTUKAIBHBIMH OJWHOYHBIMHU 3IIEKTPOAAMHU
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(crampHOM yronok 50x50x5 mMm) mmuHOHN 2,5 M, KOTOpbIe BOMBAIOTCS HA PACCTOSIHUM HE
MeHee 3 M JIpYT OT ApyTa U COSTUHSIOTCS MEXKITy COO0M TIOJI0COBOM cTainbio 40X5 MMm.

st 3aIIMTHl OT MOPa)KEHUS AIEKTPUUECKUM TOKOM IPU KOCBEHHOM NMPUKOCHOBEHHH
oOecreynBaeTcs BHIMOJTHEHHE aBTOMATUYECKOTO OTKIIOYEeHUs NuTaHus. llpu 3Tom, Bce
OTKPBITHIE MPOBOJSIINE YaCTH MPUCOCIUHEHBI K ITyX03a36MJIICHHOW HEUTpaid UCTOYHU-
Ka nuTaHus. BeimoaHeHa cucTeMa ypaBHUBaHUS MOTEHIIMAJIOB.

Bpemsi aBTOMaTH4ECKOTO OTKIIIOYEHHS TUTaHKs HE MPEBBIIIAeT HOPMUPOBAHHBIX 3HA-
yeHuit B coorBercTtBue ¢ 1m.1.7.79 IIYD mns cucrembl TN — mist ¢pa3HOTO HaMpsiKEHUS
220B (0,4c); nna 380B (0,2c). B memsix, muTaromux pacrpeaeuTeNbHble, IPYIIOBLIE,
ATaXKHBIC IIUTHI U IIUTKH, BPEMs OTKIIFOUCHUS HE JIOJDKHO MpeBbImaTh Sc. J[aHHbIe 3HA-
YEHHUsS] BPEMEHHU OTKIIOUEHUS SIBJISIFOTCSI JOCTAaTOUYHBIMH ISl 0OecreueHus 3JIeKTpoOes-
OTIACHOCTH.

B cootBetctBue ¢ 11.1.8.39 tabn. 1.8.38 [TYD Haubonbpiee q0MycTUMOE 3HAYECHUE CO-
MPOTUBJICHUSI 3a3€MJISIONIETO YCTPOMCTBA JIJISl DJIEKTPOYCTAHOBOK HampsbkeHueMm 1o 1kB
¢ cuctemoit 3azemiieHust TN, ¢ y4eTOM €CTECTBEHHBIX M MOBTOPHBIX 3a3€MIIMTENEH, HJIs
nuHeiHoro HanpspkeHus 380B nomkHO ObITH He 60s1ee 4 OMm.

B cootBerctBue ¢ 1.1.7.50 [1YD s 3amuTsl OT OpakKeHUS dJIEKTPUUECKUM TOKOM B
HOPMAJIbHOM PEXXHME MPUMEHSIIOTCSI CIICAYIONIME MEPBI 3alIUTHI OT MPSIMOTO MPUKOCHO-
BEHUS: OCHOBHAS M30JISIIMS TOKOBEAYLINX YacTel; pa3MelIeHne BHE 30HbI JOCATaEMOCTH;
NPUMEHEHHUE CBEPXHHU3KOTO (Mayoro) HampspkeHus. s TOTOTHUTENBHOM 3aIlMTHI OT
OpSMOTO MPUKOCHOBEHUS MPUMEHSIOTCS yCTPOMCTBA 3amuTHOro otkiroueHus (Y30) ¢
HOMHUHAJIBHBIM OTKJTIOYAIONUM UG depeHnaTbHbIM TOKOM He 6osee 30 MA B Tpyrmio-

BBIX PO3C€TOYHBIX JIMHUAX.

a) Ceenenusi 0 ThIe, Kjacce NPOBOAOB U OCBETHTENbHON apMaTypbl, KOTOPbIe
NMO/VIeKAT NMPHUMEHEHHMI0 NPH CTPOUTEIbCTBE 00BbEKTAa KANMTAJIBHOIO CTPOUTE/b-

CcTBa.

HpI/IMCHHCMHe B HpOGKTHOfI AOKYMCHTallUU KaOeJIbHbIE nu3acinsa COOTBETCTBYIOT TPC-

ooanusam ['OCT 31565-2012.
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[TpuMeHeHB! HE MOIACPKUBAIOIINE TOpEHHE Kabelu ¢ HU3KHM Ta30BBIICIICHUEM —
BBI'Hr(A)-LS, ansg cucreM mpoTHBONOMKAapHOM 3allUThI, @ TAKKE CUCTEMBl aBapUHHOTO
ocBelIeHus - orHectoiikue ucrnonHeHuss BBI'Hr(A)-FRLS.

B 3aBucMMOCTH OT cHCTEMBI HMHUTAaHUS 3JIEKTPONPHUEMHUKOB HMPUMEHSIOTCS CIEIYIO-
1€ BU]IbI TIPOBOJHUKOB!

- B Tpex(a3Hoi cucTeMe MUTaHUS — MATHKUIBHBIA KaOelb;

- B 01HO(a3HOU CUCTEME MUTAHUS — TPEXIKUIBHBIN KaOeb.

B npoekTe mpenycMoTpeHa yCTaHOBKAa CBETOJUOHBIX CBETHJIBHUKOB U C 3HEprocoe-
peraromuMy Jamnamu. CTeNeHb 3alMThl CBETHJIBHUKOB NPUHUMAETCSI C YUYETOM CPEIbI
MIOMEIICHHUS ¥ TPEOOBAHUI CAaHUTAPHBIX HOPM.

[Tpoknanky pacnpenenuTeNbHbIX U TPYIIOBBIX CETEH BBINOJHUTH B COOTBETCTBUU C
ITYD. Ilpoknaaky kabeneil B TpaHIlee BBIIOIHUTH B cOOTBeTCTBUM C [IYD, B kauecTBe
CHPaBOYHOrO U HH(GOPMAIMOHHOTO MaTepHaja HCIOJIb30BaTh THIIOBBIE PELICHHS I10
"IIpoxmnanke kabeneit HanpspkeHueM 10 35kB B Tpanmesx" (A5-92). Kabenu nposoxuTh
B 3eMJISTHOM TpaHIee Ha riayoune He MeHee (,7M OT MJIAHUPOBOYHOW OTMETKH yPOBHSI
3eMJIM, C MOJCHINKON U3 Mecka. TpaHIIeo 3achinaTh U yTpaMOoBaTh. 3achlllka KOMbSIMU
MEP3JI0M 3eMJIM, TPYHTOM, COAEpPKAIIMM KaMHH, KyCKHA MeTajljla U T.I. HE JOIyCKaeTCs.
[Ipu nepeceueHnu ¢ MHKEHEPHBIMM KOMMYHHUKAIUSIMU BBIOJIHUTD 3aLIUTY KaOelys Tpy-

ooi1 ITH/[ i=100MM.

M) Onucanue cucTeMbl pado4yero ¥ aBapUITHOr0 OCBeleHUS.

BHyTpeHHee oOcBeleHHe TapakHbIX OOKCOB BBINMONHEHO B cooTBerctBue ¢ CII
52.13330.2016. B xavyecTBe OCBETUTEIBHBIX MTPUOOPOB MPUMEHSIIOTCS HACTEHHBIE CBETO-
JUOJHbIE CBETUIILHUKH. PEMOHTHOE OCBELICHHE peali30BaHO YCTAHOBKOM IMOHMKAIOLIE-
ro Tpancdopmatopa tuma ATII-0,25 220/12B. Ilpoknaaky kabemneil BBIMOIHUTH B TOPPO-

TpyO€e KperieHueM K CTEeHaM M IUTUTaM IEePEKPhITHS.

Hapy:kHoe ocBemnenue
HapyxHoe ocBelieHrne TeppUTOPHH MPOSKTHUPYEMOT0 00bEKTa BHIMIOJHEHO B KaOemb-

HOM ucnojgHeHuH. Hapy)kHoe ocBelleHHe 3anpoeKTUpoBaHO cBeTuiabHUKaMu GALAD
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[To6exa LED-100-K/K50 na metamnmnueckux onopax OI'K-6, moakiroueHne BHIIOIHEHO
kabenem ABBOIIIB 5x16 mwm -1 kB.

VYrpaBieHue HapyKHBIM OCBelIeHHeM BbinoiHseTcs oT muta [IHO (MU-710). Ilox-
KJIFOUCHHE 1IMTA HAPYKHOTO OCBEUIEHUs BBINOJHUTH OT BPY rapaxHoro komiuiekca.

KaGenu mponokuth B 3eMIISTHOM TpaHIliee Ha riayOuHe He MeHee 0,7M OT TIaHUPOBOY-
HOM OTMETKH YpPOBHS 3€MJIM C IMOJCHIIKOM U3 MECKa U 3allUTOM KUPHIUYOM. 3achllKa
KOMBSIMU MEP3JI0M 3€MJIM, TPYHTOM, COJAEPKAIIUM KaMHH, KyCKM METajula U T.II. HE J0-
nyckaerca. [Ipu nepeceyeHun ¢ MHKEHEPHBIMM KOMMYHHUKAIUSIMUA BBITIOJHUTDH 3aLUTY
kabens TpyO6oii [THJ] 1=75mm.

3amMTHOE 3a3€MJICHHE OTOp HApPYKHOTO OCBEIUIECHHUS BBIMOJHUTH B COOTBETCTBUE
11.6.1.45 I1YD - nonkntouenreM k PE npoBoAHUKY MUTAIOLIEH JTUHHH.

DJEKTPOMOHTaX BBIMOJIHUTL B COOTBeTCTBHE ¢ Tpebomanumsmu [1YD, CII, IITh,

[ITO2II.

H). OnucaHue 10NMOJHUTEJIbHBIX U Pe3ePBHBIX HCTOYHMKOB JIEKTPOIHEPIHH.

I[OHOJ'IHI/ITGJ'ILHBIX " PE3CPBHBIX UCTOYHUKOB 3JICKTPOSHEPTHUHN HE NPCAYCMOTPCHO.

O). Hepeqeﬂb Mep01'lplflﬂTI/Il71 10 pE€3€pPBUPOBAHUIO 3JICKTPOIHEPI'UH.

MeponpusTus 10 pe3epBUPOBAHHIO AIEKTPOIHEPTHH HE MPEILy CMOTPEHBI.

p). 3amuTHBIE Mepbl 3J1eKTPO-N0KAPHOH 0€30I1ACHOCTH

Kommuiekc meponpustuii, oOecrneynBaromuX O€30MacHyI0 AKCIUTyaTalHio AJIEKTPO-
YCTaHOBOK 3aHUi, TIpeaycMaTpuBaeTCs B COOTBETCTBUU C [IYD M HOpMATUBHBIMU J10-
kyMeHTam, yTBepkacHHbMu ['YI'TIC MBI Poccun.

[TpoexToMm npuHsTa cucrema 3azemienusi TN-C-S cormacuo [1YD m. 1.7.3.

Ha BBOnmHO-pacnpenenutenbHbix yerpoiictBax (BPY) mpegycmorpeno moBTopHoe 3a-
3eMJICHHE HYJIEBOTO ITPOBO/JIA.

[IpoexToM MpeaycMOTPEHO YCTPOMCTBO CUCTEMbl YPABHMBAHUSI MOTECHLHMAIOB IMyTEM

COCIVHECHUS HA TJIaBHOM 3a3€MILAIOIICH LIMHE CIEAYIOIIMX MPOBOAAIIMX YaCTEH: HyJIe-
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BoM 3amuTHBIM npoBoaHuK (PEN), 3azeMisitomiuii MpOBOJHUK, CTaJbHbIE 3JIE€MEHTHI
KOMMYHHUKAaIUH.

3amuTa OT 3aHOCA BBICOKMX IOTCHIMAJIOB OCYLIECTBIIETCS MPUCOCOMHEHHEM BCEX
KOMMYHHKAIIMI Ha BBOJIE K TIaBHOM 3a3emursitomeit mune (I['311).

3alUTHOE 3a3€MJICHUE METAUIMYECKUX KOPITyCOB CBETMJIBHMKOB BBINOJIHUTH IPUCO-
€MHEHUEM K 3a3eMJIIOLIEMY BHHTY Koplyca cBeTwibHHKa PE - mpoBogHuka. Jlins 3a-
IIMTHOTO 3a3€MJIEHUS PO3ETOK MCIIOJIb3YyEeTCs TPETUH NPOBOJ CEUYEHUEM, PABHBIM (ha3HO-
My, IPOKJIaJbIBAEMBII OT ILNTA.

3alUTHOE 3a3€MJIEHUE B AJIEKTPOYCTAHOBKAX JOJKHO COOTBETCTBOBATH IjaBaMm 1.7,
7.1 ITY3; CHulI 3.05.06-85; CI1256.1325800.2016 u I'OCT P 50571.10-96 (M3K 346-
5-54-80).

PacrnipenenurenpHple NUTHI TOJKHBI UIMETh CTETIEHb 3allUThl He HIke [P31.

B cootBerctBue ¢ m.1.7.50 [1YD s 3amuTsl OT NOpakKeHUS SIEKTPUUECKUM TOKOM B
HOPMAJIBHOM PEKMME IPUMEHSIOTCS CIEAYIOIINE MEPBI 3AIMUTHI OT IPSIMOTO MPUKOCHO-
BEHUS: OCHOBHAS M30JISLMS TOKOBEAYLINX 4aCTEH; pa3MEIICHAE BHE 30HBI JOCATAEMOCTH;
IPUMEHEHHE CBEPXHU3KOro (Majoro) HampspkeHus. s TOMONHUTENbHOW 3alUThl OT
OpSMOT0 MPUKOCHOBEHUS MPUMEHSIOTCS yCTPOMCTBA 3amuTHOro otkiroueHus (Y30) ¢
HOMHUHAJIBHBIM OTKITIOYAIONNM U depeHnaTbHBIM TOKOM He 6osee 30 MA B Tpyrmio-
BBIX PO3ETOYHBIX JIMHUAX. B IpyNmnoBBIX U pacIpeleauTeNbHbIX CETAX NMPUMEHSAETCS Ka-
6ens mapku BBI" Hr-LS ¢ Heroproueill 1 He nmojep:kuBarolieil ropeHre 000J104K0i, HU3-

KOTOKCUYHBIHN.

¢). [lepeyenb MeponpusiTuii M0 IKOHOMMH JTEKTPOIHEPTHU
B 1ensx 5KOHOMHUU 3JEKTPOIHEPTHH B MIPOEKTE MPUMEHSIOTCS CBETHJILHUKU CBETOM-
OJIHBIE U C TaMIIaMU Ha OCHOBE dHEProcOeperaronfx TEXHOIOTHii, 00ecTieynBaronie He-
00XOAMMBI YPOBEHb OCBELICHHOCTH, HO MPU 3TOM C HU3KUM IOTPEOICHUEM 3JIEKTPO-
SHCPIHUH. Ka6€J'II/I " IMpoBOJa NMPHUMCHAIOTCA C MCAHBIMU SJICKTPONPOBOAHBIMU KUJIAMU,
oOecrneuynBasi HU3KUI ypOBEHb MOTEPH JIEKTPOIHEPTUHU U €€ Ka4eCTBO B COOTBETCTBUU C

I'OCT 32144-2013.

17

4K-14-10C5.1.1

Hzm.

Komn.yu| JIuct INe mox| Iloxn. | Ilara

JTuct




BEAOMOCTb YEPTEXEW OCHOBHOMO KOMMAEKTA

Nlugm HaumeHobaHue [puMeyaHue
1 0Buue daHHbie (Hayano)
2 0Buiue danHbie (0KOH4aHUE)
3 OdHonuHedHAS CXeM 3NEKMPOCHABXEHUS 20pAXHO20 KOMNARKL
4 (xeMa nodk/w4eHUs wumka pacnpedenumenbHozo 2apaxHozo (ILPr)
5 BHymperHue cunoBuie u ochemumenbHbie cemu Ha naake € omm.0,000
YCNOBHbIE OBO3HAYEHKA
0Bo3Ha4eHue HaumeHobaHue
1 BPY
T ; N
= Llumok pacnpedenumenbHbId 20 paXHb
— (bemunbHuk chemoduodHbIU HACMEHHbIU
O (BemunbHUK cDemoduodHbIU HACMEHHBIU YAUYHBIU
: Bbiknto4amenb 08HONOAKCHBIU OMKP. YCMaHObKU 2epMEMUYHBIL
s Po3emKa € 303eMA. KOHM., HOKAQDHAS, 2ePMEMUYHAS
Awuk € noHuxawowum mpaxcdopmamopom ATM1-0,25 220/128
o
T
S
o
S BedoMoCmb CCbINOYHBLIX U NPUMaz2aeMblx dokymMmeHmobh
S
=
(\N]
S OBo3Ha4eHue HaumeHobaHue Mpume4aHue
=
= Mpunagzaemble JOKUMEHMbI
)
> 4K-14-1M0C5.11.C Cneuudukauus odopydobaHus, usdenud u Mamepuanod 2 nucma
@
o
=
=]
m
- [lpoekmHas dokymermayus paspadomara & coombemembuu ¢ [ocydapcmbernei My
S HopMamu, npabunamu u cmaxdapmamu,
=2 [lpunsmsl e mexHuYeckue peweHus coombemembywm mpeoobarusM 3Kk010-
2UYBLKUX, CAHUMAPHO-2U2UBHUYELKUX, NPOMUOONOXAPHB X U Opy2UX HOPM, deucm-
_ bumuux Ha meppumopuu Poccuuckou Pedepayuu u ooecnequbamm 0ezonacHym
S 0719 XU3HU U 300pobbS W0eu IKCNAYamadyum 00bekma npu CooMmoeHuU
-~ NPeoycMompeHHsl X pasoyuM NpoeKkmoM MepONpUSMULL
= [ nabHeIU UHMKEHED NPOEKMA bansgoa E. B,

MosicHeHUS K Npoekmy
3nekmpocHOdXeHUe 2apaxHo20 KoMnaekca BuinonHeHo Ha ocHobaHuu mexHuyeckux ycnobud TY N116 om 29.07.222., BridanHbix 000 «Cemebast
KoMnaHus», € yyemom fononHumensHozo cozaaweHus N2 k [flozobopy N115TN/2022-CK om 29.07.222., u B coombemecmBuu ¢ CI1256.1325800.2016
«3nekmpoycmaHodku xunblix U oduecmberHblx 3daHul. Mpabuna npoekmupobaHus U MOHMA XA .

B coombemcmbue ¢ mexHudeckuMu ucnobusmu;

-HaumeHobaHue 3HepzonpuHuMawux ycmpoucmd - BPY N1, N2 komnnekca zapaxed;

-MakcumabHas MowHocms npucoeduHseMyIX 3HepzonpuHuMalowux ycmpodcmd 3abumens - 76,0 kBm (no 1-my 3many);

-Kamezopusi HadexHocmu 3nekmpocHadxenus - lI;

-Knacc HanpsxeHus 3nekmpuyeckux cemed, K komopsiM ocywecmbasiemest mexHonozuyeckoe npucoeduHeHue - 0,4kB;

-Touku npucoeduHeHus (bbodHue pacnpedenumensHsie ycmpodcmba, AuHuU 3nek-mponepedayu, da3obyie nodcmaHuuy, 2eHepamop) - PY-0,4kB
BHobb nocmpoenHol TT1-10/0,4kB:;

-0cHodHoU ucmoyHUK numaHus: a4edka N'25 1 c.w. NC-110/10kB “KU3ymMpydHas”;

-Pe3epBHbil ucmoyHUK numaHus - a4edka N'26 2 cw. MC-110/10«B “M3ympydHasa”.

JnekmpocHadxeHue BPY N1, BPY N2 koMnnekca zapaxed HanpsxeHueM 0,4kB BuinonneHo kadensbHol aunued K/1-0,4kB om PY-0,4kB
Brobb, nocmpoenHol TM-10/0,4kB do BPY N'1, BPY N°2 2apaxHoz0 koMnnekca, b mpaHwee kadenamu muna ABBBLIB, b coombemcmbue ¢
NAGHOM HapYXHblX cemed. Mpoknadky kadened b mpaHwee deinoaHumb & coombemecmbuu c NMY3, b kayecmbde cnpaboyrozo u
UHOPMALLUOHHOZ0 Mamepuana ucnons3obams munobuie pewerus no “Mpoknadke kadeneld HanpsxeHueM 8o 35kB b mpaHwesx” (A5-92).
Kadenu nponoxums B 3eMnsHOU mpaHwee Ha 2nyduHe He MeHee 0,7M om naaHupoboyHol omMemku ypobHs 3eMau, € NodCHINKOU U3 Necka U
3qwumou Kupnu4oM. Mpu NEPECeYLHUU C UHXEHEPHBIMU KOMMUHUKA LUSMU BeinonHums 3auumy kadens mpydou MHA d=100mMM. TpaHwekw
neped npoknadkol kadens ocmompems 35 Buisbnenus Mecm Ho mpacce, codepxawux bewecmba, paspywumensHo dedcmbybwue Ha
Memannuyeckud nokpob u odonouky kadens (conoHyakuy, usbecms, Hoda, HacHNHOT 2pyHm, codepxawud WAAK UAu CMPOUMENbHbIT MYcop,
Y4aCcmKU, pacnonoxexHsle dauxe 2 M om duizpedHbiX U MYCOPHLIX AM, U m.N.). Mpoknadky cemeld 31eKMPOCHATKEHUS NO OMHOWEHUH K
CMEXHbIM UHXEHEePHLIM CeMSM Ha Y4acmkax napannensHozo cnedobaHus u npu nepeceyeHustix buinonHums b coombemcmbue ¢ mpedobaHusMu
n.12.35 madn. 12.5, n.12.36 madn.12.6 (M 42.13330.2016, 2n.2.3 NY3.

B kayvecmbe bBbodHo-pacnpedenumensHeix ycmpoucmb BPY N1, BPY N°2 2apaxH020 koMnnekca npunsmsl bBPY CO3MM.

Yyem 3nekmpo3Hepauu buinonHeH Ha Bbode Ha BPY N1, BPY N'2 2apaxHo20 koMnnekca u uHdubudyanbHbiMu cHemyukamMu b kaxadom
2apaxHoM dokce. B kavecmbe cyemyukob 3nekmpo3Hepauu NPUMEHAIMES CYEMYUKU NuHelku Mepkypud koMnaHuU MHKomekc u IHepzoMepa
B 2apaxHbIXx dokcax.

pynnobasi ocbemumensHas u cunobas cems beinonnsiemcst kadeneM BBMHz(A)-LS & zoppompude MBX. OmbembneHus om 20pu3oHMaANbHOI MPaCChH
npousbodamcs 4epes ombembumenshble kopodku. B kauecmbe ucmodHukob cBema npunsmsl  chemoduodubie cBemunbHuku u  chemunbHuku C
3Hepezocdepezatowumu namnamu. Ynpabnedue ocbeweHuem om Buikalwsamened.

3a3eMneHum (3aHyneHu) nodnexam bce Memannu4eckue vacmu 3nekmpoodopydoda-Hus, HOPMAALHO He HAX0BsWUeCs nod HANPSXEHUEM, HO KOMOPLIE
Mozym oka3ambest nod HuM, brnedcmbue HapyweHus usonauuu.

Mpunsma cucmema 3a3emaeHus TN-C-S. Ha 86ode 6o BPY npedycmompems cucmemy ypabrubaHus nomeHuuanod nymeM NpucoeduHeHus K
2nabuol nnauke nomenyuanod (M3 CuSx40) Memannudeckux yacmed 30QHUS, CMAALHLX MPUS UHKEHEPHBIX KOMMUHUKaUUD, Kapkacod
pacnpedenumenbHbix wWumoB, kadenbHbX KOHCMPYKLUUL, BpoHu Kadened, € coeduHeHueM ¢ BrewHuM KoHmypoM 3a3emneHus. 31U - PE wuna BPY - MedHas
nonoca 40x5 MM, pacnonoxena b docmynxom, ydodHoM dnst oBcayxubarus Mecme Brumpu BBodHo20 ycmpotcmba.

B kayecmbe dononHumensHou cucmeMbl ypabrubaHus nomenuuanod zapaxHbix dokcob BbinonHsemcs coeduHeHUue KOpNYca cmanbHbIX Bopom
kadenem BBl Hz-LS-1x4MM? € wunod PE 2apaxHozo wumka.

3u3emnsruee yecmpoucmbo BuinonHexo & coomBemcmbue ¢ n.1.7.55-1757 NY3, abasemcs odwum dns brex 3nexkmpouycmarobok, odecneyubaem
30UUMmY OM NOPAXEeHUST 3NeKMPUYLCKUM mokoM npu nobpexdeHuu usonsuuu, 3awumy odopydobaHus om nepeHanpsixenus, b 3abucumocmu om ycnoBul
pexuMob padomsl cemed, B meueHue Bcezo nepuoda 3Ikcnayamauuu. 3asemasowee ycmpolcmbo odecnedubaem MEXAHUYECKUW NPOYHOCML U
JUHAMUYRCKUD CMOUKOCMb K MOKAM 3aMbKOHUS Ha 3eMaw. 3a3emaswwee ycmpoucmbo BPY-0,4kB BuinonHumb yzaydaeHHbIMU BepmukanbHLIMU
0duHoYHbIMU 3nekmpodamu (cmanbHod yzonok 50x50x5 Mm) dauHol 2,5 M, Komopwle BAubawmea Ha paccmosHuu He MeHee 3 M dpyz om dpuea U
coeduHsiemes Mexady codou nonocodol cmanbio 40X5 MM,
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 Электроснабжение гаражного комплекса выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая Электроснабжение гаражного комплекса выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  гаражного комплекса выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая гаражного комплекса выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  комплекса выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая комплекса выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая выполнено на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая на основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая основании технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая технических условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая условий ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая ТУ  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая   116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  116 от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая от 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  29.07.22г., выданных ООО «Сетевая 29.07.22г., выданных ООО «Сетевая  выданных ООО «Сетевая выданных ООО «Сетевая  ООО «Сетевая ООО «Сетевая  «Сетевая «Сетевая компания», с учетом Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  с учетом Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 с учетом Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  учетом Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 учетом Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 Дополнительного соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 соглашения  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016   2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  2 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 к Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 Договору  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016   115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  115ТП/2022-СК от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 от 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016 29.07.22г., и в соответствии с СП256.1325800.2016  и в соответствии с СП256.1325800.2016 и в соответствии с СП256.1325800.2016  в соответствии с СП256.1325800.2016 в соответствии с СП256.1325800.2016  соответствии с СП256.1325800.2016 соответствии с СП256.1325800.2016  с СП256.1325800.2016 с СП256.1325800.2016  СП256.1325800.2016 СП256.1325800.2016 «Электроустановки жилых и общественных зданий. Правила проектирования и монтажа». В соответствие с техническими условиями: -Наименование энергопринимающих устройств - ВРУ  1,  2 комплекса гаражей; -Максимальная мощность присоединяемых энергопринимающих устройств зявителя - 76,0 кВт (по 1-му этапу); -Категория надежности электроснабжения - III; II; I; -Класс напряжения электрических сетей, к которым осуществляется технологическое присоединение - 0,4кВ; -Точки присоединения (вводные распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  присоединения (вводные распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ присоединения (вводные распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  (вводные распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ (вводные распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ распределительные устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ устройства, линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ линии элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ элек-тропередачи, базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ базовые подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ подстанции, генераторы) - РУ-0,4кВ  генераторы) - РУ-0,4кВ генераторы) - РУ-0,4кВ  - РУ-0,4кВ - РУ-0,4кВ  РУ-0,4кВ РУ-0,4кВ вновь построенной ТП-10/0,4кВ;  ТП-10/0,4кВ;  -Основной источник питания: ячейка  25 1 с.ш. ПС-110/10кВ "Изумрудная"; -Резервный источник питания - ячейка  26 2 с.ш. ПС-110/10кВ "Изумрудная".  Электроснабжение ВРУ  1, ВРУ  2 комплекса гаражей напряжением 0,4кВ выполнено кабельной линией КЛ-0,4кВ от РУ-0,4кВ вновь построенной ТП-10/0,4кВ до ВРУ  1, ВРУ  2 гаражного комплекса, в траншее кабелями типа АВБбШВ, в соответствие с планом наружных сетей. Прокладку кабелей в траншее выполнить в соответствии с ПУЭ, в качестве справочного и информационного материала использовать типовые решения по "Прокладке кабелей напряжением до 35кВ в траншеях" (А5-92). Кабели проложить в земляной траншее на глубине не менее 0,7м от планировочной отметки уровня земли, с подсыпкой из песка и защитой кирпичом. При пересечении с инженерными коммуникациями выполнить защиту кабеля трубой ПНД д=100мм. Траншею перед прокладкой кабеля осмотреть для выявления мест на трассе, содержащих вещества, разрушительно действующие на металлический покров и оболочку кабеля (солончаки, известь, вода, насыпной грунт, содержащий шлак или строительный мусор, участки, расположенные ближе 2 м от выгребных и мусорных ям, и т.п.). Прокладку сетей электроснабжения по отношению к смежным инженерным сетям на участках параллельного следования и при пересечениях выполнить в соответствие с требованиями п.12.35 табл. 12.5, п.12.36 табл.12.6 СП 42.13330.2016, гл.2.3 ПУЭ.  В качестве вводно-распределительных устройств ВРУ  1, ВРУ  2 гаражного комплекса приняты БВРУ СОЭМИ.  Учет электроэнергии выполнен на вводе на ВРУ  1, ВРУ  2 гаражного комплекса и индивидуальными счетчиками в каждом гаражном боксе. В качестве счетчиков электроэнергии применяются счетчики линейки Меркурий компании Инкотекс и Энергомера в гаражных боксах.  Групповая  осветительная и силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы    осветительная и силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   осветительная и силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  осветительная и силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   и силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  и силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  силовая сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  сеть выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  выполняется кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  кабелем ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  ВВГнг(А)-LS в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  в гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  гофротрубе ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы  ПВХ. Ответвления от горизонтальной трассы   Ответвления от горизонтальной трассы  Ответвления от горизонтальной трассы   от горизонтальной трассы  от горизонтальной трассы   горизонтальной трассы  горизонтальной трассы   трассы  трассы  производятся через ответвительные коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  через ответвительные коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с через ответвительные коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  ответвительные коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с ответвительные коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с коробки. В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с В качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с качестве источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  источников света приняты светодиодные светильники и светильники с источников света приняты светодиодные светильники и светильники с  света приняты светодиодные светильники и светильники с света приняты светодиодные светильники и светильники с  приняты светодиодные светильники и светильники с приняты светодиодные светильники и светильники с  светодиодные светильники и светильники с светодиодные светильники и светильники с  светильники и светильники с светильники и светильники с  и светильники с и светильники с  светильники с светильники с  с с энергосберегающими лампами. Управление освещением от выключателей.  Заземлению (занулению) подлежат все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  (занулению) подлежат все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые (занулению) подлежат все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  подлежат все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые подлежат все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые все металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые металлические части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые части электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые электрооборудова-ния, нормально не находящиеся под напряжением, но которые  нормально не находящиеся под напряжением, но которые нормально не находящиеся под напряжением, но которые  не находящиеся под напряжением, но которые не находящиеся под напряжением, но которые  находящиеся под напряжением, но которые находящиеся под напряжением, но которые  под напряжением, но которые под напряжением, но которые  напряжением, но которые напряжением, но которые  но которые но которые  которые которые могут оказаться под ним, вследствие нарушения изоляции. Принята система заземления ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  система заземления ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к система заземления ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  заземления ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к заземления ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к ТN-C-S. На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к На вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к вводе во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к во ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к ВРУ предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к предусмотреть систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  систему уравнивания потенциалов путем присоединения к систему уравнивания потенциалов путем присоединения к  уравнивания потенциалов путем присоединения к уравнивания потенциалов путем присоединения к  потенциалов путем присоединения к потенциалов путем присоединения к  путем присоединения к путем присоединения к  присоединения к присоединения к  к к главной планке потенциалов (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  планке потенциалов (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов планке потенциалов (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  потенциалов (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов потенциалов (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов (ГЗШ Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов Cu5х40) металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов металлических частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов частей здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов здания, стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов стальных труб инженерных коммуникаций, каркасов  труб инженерных коммуникаций, каркасов труб инженерных коммуникаций, каркасов  инженерных коммуникаций, каркасов инженерных коммуникаций, каркасов  коммуникаций, каркасов коммуникаций, каркасов  каркасов каркасов распределительных щитов, кабельных конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  щитов, кабельных конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная щитов, кабельных конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  кабельных конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная кабельных конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная конструкции, брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная брони кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная кабелей, с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная с соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная соединением с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная с внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная внешним контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная контуром заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная заземления. ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная ГЗШ - РЕ шина ВРУ - медная  - РЕ шина ВРУ - медная - РЕ шина ВРУ - медная  РЕ шина ВРУ - медная РЕ шина ВРУ - медная  шина ВРУ - медная шина ВРУ - медная  ВРУ - медная ВРУ - медная  - медная - медная  медная медная полоса 40х5 мм, расположена в доступном, удобном для обслуживания месте внутри вводного устройства.  В качестве дополнительной системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  качестве дополнительной системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот качестве дополнительной системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  дополнительной системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот дополнительной системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот системы уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот уравнивания потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот потенциалов гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот гаражных боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот боксов выполняется соединение корпуса стальных ворот  выполняется соединение корпуса стальных ворот выполняется соединение корпуса стальных ворот  соединение корпуса стальных ворот соединение корпуса стальных ворот  корпуса стальных ворот корпуса стальных ворот  стальных ворот стальных ворот  ворот ворот кабелем ВВГнг-LS-1х4мм² с шиной РЕ гаражного щитка.  ² с шиной РЕ гаражного щитка.  с шиной РЕ гаражного щитка.  Заземляющее устройство выполнено в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  устройство выполнено в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает устройство выполнено в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  выполнено в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает выполнено в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает в соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает соответствие с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает с п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает п.1.7.55-1.7.57 ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает ПУЭ, является общим для всех электроустановок, обеспечивает  является общим для всех электроустановок, обеспечивает является общим для всех электроустановок, обеспечивает  общим для всех электроустановок, обеспечивает общим для всех электроустановок, обеспечивает  для всех электроустановок, обеспечивает для всех электроустановок, обеспечивает  всех электроустановок, обеспечивает всех электроустановок, обеспечивает  электроустановок, обеспечивает электроустановок, обеспечивает  обеспечивает обеспечивает защиту от поражения электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  от поражения электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий от поражения электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  поражения электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий поражения электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий электрическим током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий током при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий при повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий повреждении изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий изоляции, защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий защиту оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий оборудования от перенапряжения, в зависимости от  условий  от перенапряжения, в зависимости от  условий от перенапряжения, в зависимости от  условий  перенапряжения, в зависимости от  условий перенапряжения, в зависимости от  условий  в зависимости от  условий в зависимости от  условий  зависимости от  условий зависимости от  условий  от  условий от  условий   условий  условий условий режимов работы сетей, в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  работы сетей, в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и работы сетей, в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  сетей, в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и сетей, в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и в течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и течение всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и всего периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и периода эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и эксплуатации. Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и Заземляющее устройство обеспечивает механическую прочность и  устройство обеспечивает механическую прочность и устройство обеспечивает механическую прочность и  обеспечивает механическую прочность и обеспечивает механическую прочность и  механическую прочность и механическую прочность и  прочность и прочность и  и и динамическую стойкость к токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  стойкость к токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными стойкость к токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  к токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными к токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными токам замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными замыкания на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными на землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными землю. Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными Заземляющее устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными устройство ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными ВРУ-0,4кВ выполнить углубленными вертикальными  выполнить углубленными вертикальными выполнить углубленными вертикальными  углубленными вертикальными углубленными вертикальными  вертикальными вертикальными одиночными электродами (стальной уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  электродами (стальной уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и электродами (стальной уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  (стальной уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и (стальной уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и уголок 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и 50х50х5 мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и мм) длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и длиной 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и 2,5 м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и м, которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и которые вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и вбиваются на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  на расстоянии не менее 3 м друг от друга и на расстоянии не менее 3 м друг от друга и  расстоянии не менее 3 м друг от друга и расстоянии не менее 3 м друг от друга и  не менее 3 м друг от друга и не менее 3 м друг от друга и  менее 3 м друг от друга и менее 3 м друг от друга и  3 м друг от друга и 3 м друг от друга и  м друг от друга и м друг от друга и  друг от друга и друг от друга и  от друга и от друга и  друга и друга и  и и соединяются между собой полосовой сталью 40х5 мм. 
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TpedobaHusa kK kavecmby 3nekmpo3Hepauu.

Mokasamenu U HopMel Kadecmba 3anekmpudeckol 3vepzuu (K3) B moukax nepedayu 3nekmpuyeckol 3Hepauu
nonb3obamensamM 3nekmpuyeckux cemel HU3KO020, cpedHezo U BeICOK020 HANPSXEHUS CUCMEM 3NeKMPOCHADXeHUS
0due20 HA3HAYEHUS nepeMeHHo20 moka yacmomou 50 My ycmaHabaubaem MOCT 32144-2013.

FOCT 32144-2013 npuMensiemcss npu  ycmaHodneHuu u HopmupoBanuu nokasamened K3, cBA3GHHbIX C
XAPaKMepuCMUKAMU HANPSXEHUS 31eKMPONUMAHUS, OMHOCAULUMUCS K 4ACMOME, 3HAYEHUSAM U GOpMe HANPSXEeHUs,
@ MAKXe K CUMMEMpUU HanpsxeHul & mpex-¢®asHbix cucmeMax 3nekmpocHadxeHus. Takxe, BbinoaHswMCS
mpedobanus n. 8.23 (M 256.1325800.2016, b yacmHOCMU: HOMUHAALHOE HANPSIXEHue numaHus pabHo 220 B (Mexdy
$a3HLIMU U HelmpanbHEIMU NpobodHukaMu 8ng oBHOGA3HEIX U YembipexnpobodHux mpexdasHsx cucmem) u 380 B
(Mexdy ¢a3HbMU npobodHukaMu dna mpex- U YembipexnpobodHuix cucmem). B HopManbHLIX ycnobusx padomsl
cemeu odecnequbaemcs HanpsxeHue 6 moyke nUMAHUS nompedumens ¢ OMKAQHEHUEM OM HOMUHANbHO20 3HAYeHUs
He donee *10%. CymmapHble nomepu HanpsaxeHus om wuH 0,4 kB TN do Haudonee ydaneHHozo ocbemumenbHoz0
npudopa odwezo ocbeweHus He npebuiwakrm 7,5%. Mpu 3moM nomepu HanpsaxeHus om BPY 3daHus 6o Haudonee
ydanenHslx cbemunbHukob He donee 3%, a 4o npovux nompedumenel - He Bonee 4%, B coombemcmbue c
mpedobaHusimu CM1256.1325800.2016.

lpoekmoM npuMeHsiemcs  3nekmpomexHuyeckoe odopydobanue 3aBodckozo  ucnonHeHus, ombevawwee
mpedobaHusam K kavecmby 3nekmpuyeckod 3Hepauu b coombemembuu ¢ MOCT 32144-2013.

KoMneHcayus peakmubHoU Ha2py3ku.

B coombemcmbue ¢ n.7.3.1-7.3.2 CM256.1325800.2016 koMneHcauus peakmubHoU MowHoCcmMU He mpedyemcs U He
npedycmampubaemcs. CyMMapHas MakcumManbHas Hazpyska nompedumeneu cocmabasem 76 kBm u He npebblwaem
MAKCUMaNbHO20 nokasamens 250 kBm, ykasanHozo b n.7.3.2 C1256.1325800.2016.

Bsamern uwb N

4K-14-M0C5.11

Cmpoumenscmbo komnaekca zapaxed nezkobozo abmomparcnapma N°1,
pacnonoxexHoza Ha meppumopuu Ha ya. Cepnyxabickou
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 Требования к качеству электроэнергии. Показатели и нормы качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  и нормы качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии и нормы качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  нормы качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии нормы качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии качества электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  (КЭ) в точках передачи электрической энергии (КЭ) в точках передачи электрической энергии  в точках передачи электрической энергии в точках передачи электрической энергии  точках передачи электрической энергии точках передачи электрической энергии  передачи электрической энергии передачи электрической энергии  электрической энергии электрической энергии  энергии энергии пользователям электрических сетей низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения  электрических сетей низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения электрических сетей низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения  сетей низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения сетей низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения  низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения низкого, среднего и высокого напряжения систем электроснабжения  среднего и высокого напряжения систем электроснабжения среднего и высокого напряжения систем электроснабжения  и высокого напряжения систем электроснабжения и высокого напряжения систем электроснабжения  высокого напряжения систем электроснабжения высокого напряжения систем электроснабжения  напряжения систем электроснабжения напряжения систем электроснабжения  систем электроснабжения систем электроснабжения  электроснабжения электроснабжения общего назначения переменного тока частотой 50 Гц устанавливает ГОСТ 32144-2013. ГОСТ 32144-2013 применяется при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с  32144-2013 применяется при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с 32144-2013 применяется при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с  применяется при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с применяется при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с  при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с при установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с  установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с установлении и нормировании показателей КЭ, связанных с  и нормировании показателей КЭ, связанных с и нормировании показателей КЭ, связанных с  нормировании показателей КЭ, связанных с нормировании показателей КЭ, связанных с  показателей КЭ, связанных с показателей КЭ, связанных с  КЭ, связанных с КЭ, связанных с  связанных с связанных с  с с характеристиками напряжения электропитания, относящимися к частоте, значениям и форме напряжения,  напряжения электропитания, относящимися к частоте, значениям и форме напряжения, напряжения электропитания, относящимися к частоте, значениям и форме напряжения,  электропитания, относящимися к частоте, значениям и форме напряжения, электропитания, относящимися к частоте, значениям и форме напряжения,  относящимися к частоте, значениям и форме напряжения, относящимися к частоте, значениям и форме напряжения,  к частоте, значениям и форме напряжения, к частоте, значениям и форме напряжения,  частоте, значениям и форме напряжения, частоте, значениям и форме напряжения,  значениям и форме напряжения, значениям и форме напряжения,  и форме напряжения, и форме напряжения,  форме напряжения, форме напряжения,  напряжения, напряжения, а также к симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  также к симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются также к симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  к симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются к симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются симметрии напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются напряжений в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются в трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются трех-фазных системах электроснабжения. Также, выполняются  системах электроснабжения. Также, выполняются системах электроснабжения. Также, выполняются  электроснабжения. Также, выполняются электроснабжения. Также, выполняются  Также, выполняются Также, выполняются  выполняются выполняются требования п. 8.23 СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  п. 8.23 СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между п. 8.23 СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  8.23 СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между 8.23 СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между СП 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между 256.1325800.2016, в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между в частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между частности: номинальное напряжение питания равно 220 В (между  номинальное напряжение питания равно 220 В (между номинальное напряжение питания равно 220 В (между  напряжение питания равно 220 В (между напряжение питания равно 220 В (между  питания равно 220 В (между питания равно 220 В (между  равно 220 В (между равно 220 В (между  220 В (между 220 В (между  В (между В (между  (между (между фазными и нейтральными проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  и нейтральными проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В и нейтральными проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  нейтральными проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В нейтральными проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В проводниками для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В для однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В однофазных и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В и четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В четырехпроводных трехфазных систем) и 380 В  трехфазных систем) и 380 В трехфазных систем) и 380 В  систем) и 380 В систем) и 380 В  и 380 В и 380 В  380 В 380 В  В В (между фазными проводниками для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  фазными проводниками для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы фазными проводниками для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  проводниками для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы проводниками для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы для трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы трех- и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы и четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы четырехпроводных систем). В нормальных условиях работы  систем). В нормальных условиях работы систем). В нормальных условиях работы  В нормальных условиях работы В нормальных условиях работы  нормальных условиях работы нормальных условиях работы  условиях работы условиях работы  работы работы сетей обеспечивается напряжение в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения  обеспечивается напряжение в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения обеспечивается напряжение в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения  напряжение в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения напряжение в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения  в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения в точке питания потребителя с отклонением от номинального значения  точке питания потребителя с отклонением от номинального значения точке питания потребителя с отклонением от номинального значения  питания потребителя с отклонением от номинального значения питания потребителя с отклонением от номинального значения  потребителя с отклонением от номинального значения потребителя с отклонением от номинального значения  с отклонением от номинального значения с отклонением от номинального значения  отклонением от номинального значения отклонением от номинального значения  от номинального значения от номинального значения  номинального значения номинального значения  значения значения не более ±10%. Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  более ±10%. Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного более ±10%. Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  ±10%. Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного ±10%. Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного Суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного 0,4 кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  кВ ТП до наиболее удаленного осветительного кВ ТП до наиболее удаленного осветительного  ТП до наиболее удаленного осветительного ТП до наиболее удаленного осветительного  до наиболее удаленного осветительного до наиболее удаленного осветительного  наиболее удаленного осветительного наиболее удаленного осветительного  удаленного осветительного удаленного осветительного  осветительного осветительного прибора общего освещения не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  общего освещения не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее общего освещения не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  освещения не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее освещения не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее не превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее превышают 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее 7,5%. При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее При этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее этом потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  потери напряжения от ВРУ здания до наиболее потери напряжения от ВРУ здания до наиболее  напряжения от ВРУ здания до наиболее напряжения от ВРУ здания до наиболее  от ВРУ здания до наиболее от ВРУ здания до наиболее  ВРУ здания до наиболее ВРУ здания до наиболее  здания до наиболее здания до наиболее  до наиболее до наиболее  наиболее наиболее удаленных светильников не более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  светильников не более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с светильников не более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  не более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с не более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с более 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с 3%, а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с а до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с до прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с прочих потребителей - не более 4%, в соответствие с  потребителей - не более 4%, в соответствие с потребителей - не более 4%, в соответствие с  - не более 4%, в соответствие с - не более 4%, в соответствие с  не более 4%, в соответствие с не более 4%, в соответствие с  более 4%, в соответствие с более 4%, в соответствие с  4%, в соответствие с 4%, в соответствие с  в соответствие с в соответствие с  соответствие с соответствие с  с с требованиями СП256.1325800.2016. Проектом применяется электротехническое оборудование заводского исполнения, отвечающее  применяется электротехническое оборудование заводского исполнения, отвечающее применяется электротехническое оборудование заводского исполнения, отвечающее  электротехническое оборудование заводского исполнения, отвечающее электротехническое оборудование заводского исполнения, отвечающее  оборудование заводского исполнения, отвечающее оборудование заводского исполнения, отвечающее  заводского исполнения, отвечающее заводского исполнения, отвечающее  исполнения, отвечающее исполнения, отвечающее  отвечающее отвечающее требованиям к качеству электрической энергии в соответствии с ГОСТ 32144-2013. Компенсация реактивной нагрузки. В соответствие с п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не  соответствие с п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не соответствие с п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не  с п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не с п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не  п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не п.7.3.1-7.3.2 СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не  СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не СП256.1325800.2016 компенсация реактивной мощности не требуется и не  компенсация реактивной мощности не требуется и не компенсация реактивной мощности не требуется и не  реактивной мощности не требуется и не реактивной мощности не требуется и не  мощности не требуется и не мощности не требуется и не  не требуется и не не требуется и не  требуется и не требуется и не  и не и не  не не предусматривается. Суммарная максимальная нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает  Суммарная максимальная нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает Суммарная максимальная нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает  максимальная нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает максимальная нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает  нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает нагрузка потребителей составляет 76 кВт и не превышает  потребителей составляет 76 кВт и не превышает потребителей составляет 76 кВт и не превышает  составляет 76 кВт и не превышает составляет 76 кВт и не превышает  76 кВт и не превышает 76 кВт и не превышает  кВт и не превышает кВт и не превышает  и не превышает и не превышает  не превышает не превышает  превышает превышает максимального показателя 250 кВт, указанного в п.7.3.2 СП256.1325800.2016.
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